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Oz

Osmanli Devleti’nin Birinci Diinya Savasinda Almanya ile ittifaki iki devletin
hemen her alandaki isbirligini daha ileri bir noktaya tasimalarini saglamistir.
Canakkale zaferinin ardindan savas alanini ziyaret etmek amaciyla bircok
Alman gazeteci, bolgeyi gezmis ve gozlemlerini okuyucularina aktarmistir. Bu
siirecte Osmanli gazetecileri de Almanya’ya giderek gezilerde bulunmustur.
1917 yih Kasim ayinda ise bir grup halinde Alman gazeteciler gerek iade-i
ziyaret gerekse seyahat amaciyla istanbul’a gelmislerdir. On iki giin devam
eden ziyaretleri yogun bir program halinde gerceklesmistir. istanbul’daki
tarihi eserleri ve sanayi kuruluslarini gezmis, 6nemli egitim kurumlarinda
incelemelerde bulunmuslardir. Ayica Canakkale Savasi’nin yasandigi Gelibolu
yarimadasina ziyaret gerceklestirmislerdir. Bu seyahat sirasinda Alman
gazetecilere oOnemli devlet erkdni eslik etmistir. Alman gazeteciler
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konugmalarinda ~ Osmanlh Devleti'ndeki  gelismelerden hayranlikla
bahsetmislerdir. Ozellikle ziyaret edilen egitim kurumlarindaki modernlik ve
Alman dili egitimindeki gelismeler dikkatlerinden kagmamistir. Alman
gazetecilerin bu cergevedeki yaklasimlari Osmanli-Alman yakinlasmasinin bir
tezahUraddar. Ayrica kesin bir zaferle kazanilan ve diinya siyasetinde biyuk bir
etkisi olan Canakkale zaferinin getirdigi olumlu havanin yansimasidir. Alman
gazetecilerin on iki glin siiren seyahati Osmanli basininda genis yer bulmustur.
istanbul’da yayimlanan ulusal gazetelerden olan ve devrin énemli yayin
organlarindan Tasvir-i Efkar ve Vakit gazeteleri bu konuya o6zel bir yer
ayirmistir. Bu calismada Tasvir-i Efkar ve Vakit gazetelerinde yayimlanan
Alman gazetecilerin 1917 yili istanbul seyahati ile ilgili haberler cercevesinde
Alman gazetecilerin izlenimleri, istanbul’daki egitim kurumlari ve gelecege
yonelik temenniler ele alinarak savas stirecindeki umumi efkar tespit edilmeye
calisiimstir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Alman Gazeteciler, istanbul Seyahati,
Egitim Kurumlari.

The 1917 Istanbul Journey of the German Journalists' Committee from the
Perspective of the Tasvir-i Efkar and Vakit Newspapers

Abstract

The alliance of the Ottoman Empire with Germany during the First World
War enabled the two states to further their cooperation in almost every field.
After the victory in Canakkale, many German journalists travelled to the war
zone and reported their observations to their readers. Ottoman journalists
also travelled to Germany during this period. In November 1917, a group of
German journalists came to Istanbul on both a return visit and a tour. Their
visit, which lasted twelve days, was part of an intensive programme. They
visited historical monuments and industrial sites in Istanbul and conducted
research in important educational institutions. They also visited the Gallipoli
peninsula, where the Battle of Gallipoli took place. During this trip, the
German journalists were accompanied by important state officials. In their
speeches, the German journalists spoke admiringly about the developments
in the Ottoman Empire. In particular, the modernity of the educational
institutions visited and the developments in German language teaching did
not escape their attention. The approach of German journalists in this context
is a manifestation of the Ottoman-German rapprochement. It was also a
reflection of the positive atmosphere created by the decisive victory in
Canakkale, which had a great impact on world politics. The twelve-day
journey of the German journalists was widely reported in the Ottoman press.
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The newspapers Tasvir-i Efkar and Vakit, which were among the national
newspapers published in Istanbul and important media organs of the time,
devoted a special place to this issue. This study discusses the impressions of
the German journalists, the educational institutions in Istanbul and their
wishes for the future in the context of the news published in Tasvir-i Efkar
and Vakit about the German journalists' trip to Istanbul in 1917 and tries to
determine the public opinion during the war period.

Keywords: Ottoman Empire, German Journalists, Trip to Istanbul,
Educational Institutions

Giris

Osmanli Devleti’'nin son yiz yili, varlik miicadelesinin had safhaya
ciktigl ve muvazene! politikasinin esas alindigi bir dénem olmustur.
Osmanl Devleti, iizerindeki yayilmaci politikalara karsi ingiltere’yi bir
denge unsuru olarak kullanmistir. Bu stratejik politika XIX. Ylzyilin son
ceyreginde Avrupa’da yasanan gelismeler cercevesinde yeni bir sekle
blrlinmdstir. Zira 1870 yilinda Almanya yeni bir gii¢ olarak Avrupa’da
boy gostermistir. Bu yeni gelisme diinya politik dengelerinde hatiri
sayilir etkileri ve degisimi beraberinde getirmistir.2

Almanya’nin siyasi birligini saglamasi ve bunu takip siirecte Osmanli
cografyasi Almanya igin bircok agidan stratejik bir bolge olarak
degerlendirilmistir. Zira Alman endustrisinin gelismesi ile artan
hammadde ihtiyacinin karsilanmasi ve iretilen driinlerin satilmasi icin
Anadolu uygun oOzellikleri ile 6ne ¢ikmistir. Alman mutesebbisler bu
hedef dogrultusunda Anadolu cografyasinda Alman nifuzunun
artmasinin gerektigini disliniyorlardi. Bunun yaninda olasi Almanya-
ingiltere savasi Alman askeri biirokrasisi icin Anadolu’nun &nemini bir
kat daha artiriyordu. Bdyle bir miicadelede ingiltere’nin maglup
edilmesi somirgeleri ile baglantisinin kesilmesiyle miimkiin olabilirdi.
Bunun icin Misir'in alinmasi gerekiyordu. Bu yolda yapilmasi gereken
sey Oncelikle Osmanli Devleti ile dostlugun saglanmasiydi. Ayrica

1 Muvazene, diger ifadesiyle denge politikasinin Osmanh tarihindeki ilk 6rnegi lIl. Selim
doneminde Fransiz Harbi'nde yasanmistir. Napolyon’un Misir'a saldirmasi lizerine
Osmanli Devleti, ingiltere ve Rusya ile bir ittifak antlasmasi imzalamistir. Ayrintil bilgi
icin bkz. Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, Ankara, 2007, s. 35-36.

2 Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Siyasi Tarihi (1789-1914), Ankara, 1997, s. 299.
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Berlin-istanbul-Suriye-Mezopotamya demiryolu baglantisinin
saglanmasi biiyiik 6nem tasiyordu.?

1876 yilinda Sultan Il. Abdilhamit’in Osmanli tahtina ge¢mesi ile
Osmanli Devleti'nin Almanya ile olan minasebetleri daha genis bir
perspektifte ele alinmis ve Almanya, Osmanli denge politikasinin
onemli ve vyeni bir unsuru olarak 6n plana c¢ikmistir. Kualtirel
faaliyetlerle baslayan Osmanl-Almanya yakinlasmasinda Sultan Il
Abdiilhamit’in Almanya hakkindaki olumlu gorisleri etkili olmustur. Bu
arada Fransa’nin Tunus’u, ingiltere’nin de Misir’i isgal etmesi Osmanli-
Alman yakinlasmasini gliclendirmistir. Bu slirecte Alman savas endustri
UrGnleri Osmanli Devleti'ne génderilmeye baslanmistir. Ayrica 1888
yiinda bazi demiryolu imtiyazlari Almanlara verilmistir. Boylece
Osmanli Devleti'nde Alman nifuzu gittikce kendini hissettirir hale
gelmistir. Avrupali devletlerle olan minasebetlerdeki s6z konusu
degisim Osmanli Devleti'nin yikihsina kadar devam etmistir.* II.
Abdilhamit devrinde (1876-1909) Alman krali Kaiser Il. Wilhelm’in iki
kez istanbul’u ziyaret etmesi de iki devlet arasindaki iliskilerin daha da
gelismesini saglamistir.”

3 Veli Yilmaz, 1 inci Diinya Harbi’nde Tiirk-Alman ittifaki ve Askeri Yardimlar, istanbul,
1993, s. 27.

4 Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, Ankara, 2007, Cilt, 8, s. 161-174.

5 Salih Kis, “Osmanli Elitlerinin 1911 Almanya Arastirma Gezisi”. Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 37 (2017), s. 289; Kaiser Il. Wilhelm’in bu seyahatleri
tabii olarak Osmanli basininda yer almis ve ilerleyen yillarda da bu seyahatlerle ilgili
haberler yapilmistir. Almanya’da da bu seyahat ile ilgili bir seyahatname
yayimlanmistir. Mecmua-i Edebiyyede bu seyahatnamenin bir nevi tanitimi olan bir
yazi kaleme alinmistir. Seyahatnamede birgok fotografa yer verildigi belirtilmistir. Bu
fotograflardan oOzellikle Kudis ziyareti sirasinda c¢ekilenlerin  6ne g¢ikarildigi
anlasiimaktadir. Seyahatnamenin satisindan elde edilecek gelirin tamamiyla Kudis’teki
Protestan kilisesine bagislanacagl ifade edilmistir. Bkz. “Almanya Iimparatoru
Hazretlerinin Seyahatnameleri”, Mecmua-i Edebiyye, 23 Kanunuevvel 1315, Aded 30,
s. 1; Seyahatle ilgili diger bir yazi ise Tiirk Yurdu mecmuasinda yayimlanmigtir. 1917
yilina ait olan bu yazi Alman imparatorunun igiincii defa istanbul’a gelmesi konusu ele
alinmistir. Savas sirecinde yazilan bu seyahatte Birinci Dinya Savasi ve Canakkale
Savaslarindaki basarilar dile getirilmistir. Bkz., “Alman imparatoru ikinci Wilhelm
Hazretlerinin istanbul’u Ziyaretleri”, Tiirk Yurdu, 8 Tesrinievvel 1333, Yil 6, Cilt 13, Sayi
147, s. 3644-3645; imparator Wilhelm imparatoriceye cektigi 8 Kasim 1889 tarihli
telgrafinda istanbul seyahatinin ¢ok giizel gegtigini “hatirasi hayal gibi olan Der-saadet”
ifadeleriyle dile getirmistir. BOA.Y.PRK.PT.5/115.
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Il. Wilhelim’in diinya politikasi anlayisinda Osmanli Devleti’nin
onemli bir yeri bulunuyordu. Nitekim Osmanh geleneksel dis
politikasinda Napolyon’un Misir’t isgal etmesi ile Fransa vyerini
ingiltere’ye birakmisti. Ancak ingiltere’nin Kibris ve Misir'i isgal
etmesiyle Osmanli-ingiliz iliskileri gergin bir hal almisti. iste bu noktada
II. Wilhelm bu boslugu doldurabilirdi. II. Wilhelm’in 1889 yilindaki
istanbul ziyareti bu amacin olusmasinda énemli bir seyahatti.®

Il. Wilhelm’in istanbul, Kudiis ve Sam ziyaretleri sadece Bagdat
demiryolu imtiyazinin alinmasi ile sinirli kalmamis iki devlet arasindaki
miinasebetlerin sekillenmesinde dnemli tesirler icra etmistir. Oyle ki Il.
Wilhelm, Sam ziyareti sirasinda Gg¢ yiz milyon Misliimanin halifesi ile
siki bir dostlugunun oldugunu belirtmistir. Bu miinasebetlerin neticesi
olarak Osmanl cografyasi Gzerinde Alman niifuzunun artmasi Avrupa
siyasetinin dikkatlerini bu meseleye cevirmelerine neden olmustur.” Bu
meyanda Osmanli-Almanya yakinlasmasi her iki devletin tarihi siiregte
birbirlerine olan ihtiyaclarinin bir neticesi olarak gelistigi ifade
edilebilir. Zira Osmanl ordusunun yenilenmesi Alman silah sanayisinin
yeni pazarlar bulmasi konusunda Almanya’ya oOnemli firsatlar
sunmustur. Bunun igin Alman subaylarin Osmanli Devleti'ne
gonderilmesi gerekmistir. Bu arada Osmanli Devleti de orduda
hedefledigi yenilenme hamlelerini gerceklestirebilecekti.?

Bu slregte birgok Alman subayr Osmanli  ordusunda
gorevlendirilmistir. S6z konusu Alman askeri personelin Il. Abdiilhamit
zamaninda Osmanh Devleti'ndeki istihdamlari subaylarin hizli bir
sekilde terfilerinin de bir yolu haline gelmistir. Tiirk pasalarin bile nail
olmakta biyik zorluklar g¢ektigi ydver-i ekremlige kadar ylikselmeleri
Osmanli pasalarinin tepkilerine neden olmustur. Sultanin boéyle bir

6 Cenk Reyhan, “Tirk-Alman iliskilerinin Tarihsel Arka Plani (1878-1914)”, TTK
BELLETEN, c. 69, sy. 254, (2005), s. 228-229.

7Yilmaz, a.g.e., s. 29.

8 Yiksel Kastan, “ll. Mesrutiyet Donemi’'nde Osmanh Devleti ile Almanya Arasinda
Askeri Alandaki Isbirligi Surecinin I. Diinya Savasi’nda Miittefiklige Gidisi ve Bu
Mittefikligin Canakkale Cephesindeki Rolli”, Tarihin Pesinde -Uluslararasi Tarih ve
Sosyal Arastirmalar Dergisi- 16, (Ekim 2016), s. 289.
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tercihte bulunmasi esasen Alman askeri yardimlarini gormek
istemesinden kaynaklaniyordu.®

Il. Mesrutiyet’in ilani ve ardindan gelen sire¢ Tirk siyasi tarihinde
onemli bir yere sahiptir. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Almanya, ilk
etapta Geng¢ Tirkler hareketini ingiliz yanlisi bir yapi olarak
degerlendirmistir. Ancak ilerleyen yillarda bu fikrinden vazgecerek bu
hareketin Almanya karsiti olmadigi duslincesi agir basmis ve bu
hareket desteklenmistir. Hatta yeni iktidar sahiplerinin karsilastig
sorunlar Alman vyanlisi politikalarin daha da giliclenmesine neden
olmustur. Ornegin Balkan Savaslarinda yasanan bozgun sonrasinda
istanbul’a daha fazla ve etkili Alman askeri personeli gelmis ve
islahatlara agirhk verilmistir.1°

Il. Mesrutiyet devrinde gelisen Osmanli-Alman iliskileri basin
hayatinin dikkatlerinden kagmamistir. Gerek Alman basini*! gerekse
Osmanl basininda bu gelismelere yer verilmistir. Ornegin 1905 yili
Rumeli Gazetesinde c¢ikan haberler dikkate deger olmakla birlikte
Alman sanayisinin gelismisligi ve terakki nedenleri konusunda ilgi
cekicidir. Gazetede yayimlanan makalede 1882 yilinda Almanya’nin
Bavyera eyaletinde acilan bir sanayi sergisini gezen ingilizlerin fen
egitim komisyonu Uyelerinin Alman sergilerindeki gelismeyi takdirle
karsilamakla birlikte ingilizlerin bu konuda daha ileri olduklarina dair
bir layiha sunmuslardir. On doért yil sonra ayni komisyon Stuttgart’ta
acilan baska bir sergiyi gezmis ve Alman sanayisindeki gelisim
karsisinda sasirdiklarini ifade etmislerdir. Ayrica ingilizlerin artik bircok
sanayi dalinda Almanlarin gerisinde kaldiklarini belirtmislerdir. 1896
yilinda bu geziye katilan ve ilgili makamlara rapor sunan komisyon
Uyelerinin dikkat cektikleri diger bir konu ise Almanlarin s6z konusu
basarisinin altinda yatan sebeplerdir. Bu etkenlerden 6ne c¢ikani ise
Almanya’daki egitim ogretim imkanlaridir. Oyle ki agilan amele

9 ilber Ortayli, ikinci Abdiilhamit Déneminde Osmanli imparatorlugunda Alman Niifuzu,
Ankara, 1981, s. 60-63.

10 Ortayl, a.g.e., s.117-118.

11 Osmanli Devleti’nin Balkan Savaslari ve Cihan Harbi yillarinda Alman basinindaki
goriinusii ve dne gikan haberler konusunda 6zgiin bir calisma igin Bkz. Ugur lyiginler,
Alman Basininda Osmanli imparatorlugu (1912-1918), Basilmamis Doktora Tezi, izmir
2012.
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mekteplerinde herkese okuma yazma 6gretiliyordu. Ayrica yabanci dil
egitimi veriliyor ve ihracat tesvik ediliyordu. Almanya’nin gelisiminden
rahatsiz olanlar sadece ingilizler ve Fransizlar degildi. Amerika ve
Belcika’dan gelen heyetler de s6z konusu gelismisligi hayranlikla
izliyorlardi. Hatta Belgika basvekili bu konuda arastirma yapmak
amaciyla bir heyet teskil etmisti. Bu komisyon Almanya’yl dolagmis ve
sundugu raporda Almanya’nin Uretim kapasitesi ve satislarinin her
gecen yil arttigini belirtmistir. Bu basariyl saglayan esas etkenin ise
egitimde yasanan gelismeler olduguna yer verilmistir. Zira devlet
egitime bilylk 6nem vermekle birlikte sadece ileri gelenleri degil
koylilerin bile gereken egitimi almasini saglamaktaydi. Netice olarak
Belcika heyetinin sundugu rapor ile ingilizlerin raporlar értiismektedir.
Raporda belirtilen diger bir husus ise Alman fabrikatorlerinin acmis
oldugu mekteplerdir. Yalniz Prusya’da fabrikatorlerin agtigi mektep
sayisi 252’yi bulmakta ve burada 6grenim goren talebe sayisi ise on Ui¢
bine ulasmaktaydi. Bu durumda ortaya ¢ikan sonug ise Almanya ile
rekabet etmek isteyen devletlerin yapmasi gereken seyin egitime
dnem vermeleri gercegidir.?

Almanya’daki gelisimin sebebi olan egitimdeki terakki aslinda
Alman maarifinin hemen her kademesinde gorilmektedir. Nitekim
1886 yilina ait bir gazete haberine gére Almanya’da yirmi Universite
bulunuyordu. Bu lniversitelerde 28.021 talebe egitim aliyordu. Bunlar
icerisinde en fazla talebesi olan Universite 4434 talebe ile Berlin
Darilfinunuydu. Hatta son vyillarda talebe sayisinda ciddi bir artis
yasanmistl. S6z konusu haberde Tip ve ilahiyat derslerine devam
edenlerin sayisi diger derslere devam edenlerden fazla oldugu
belirtilmektedir.™

Almanya’nin sanayii, siyasi, sosyal ve kiltirel hayati ile ilgili Osmanli
basininda bircok haber gbéze carpmaktadir. Bu calismada Osmanli
Devleti ile Almanya arasindaki iliskilerin artik stratejik hale geldigi ve
Birinci Dinya Savasi’'nda ayni ittifak icerisinde mevzi alindigi yillarda
Almanya’dan gelen bir grup gazetecinin istanbul’a yaptiklari seyahat
Osmanli basini géziinden ele alinmistir. Bu geziyi dikkatle takip ederek

12 M.V. “Almanya Sanayi ve Ticaretine Bir Nazar 2”, Rumeli, 13 Kanunusani 1321.
13 “Alman Dardlfununlar”, Ceridetii’l-Hakdyik, 14 Agustos 1886.

SR,
V. Vargnuvis



Sadik Cetin 320

okuyucularina aktaran devrin iki ®nemli gazetesi olan Vakit'* ve Tasvir-i

Efkar’ gazetelerinde yapilan haberler ve yazilan makaleler {izerinden
Alman gazetecilerin 1917 yili istanbul seyahati irdelenmistir.

Birinci Dlnya Savasi yillarinda Osmanh basini (izerinde siki bir
kontrol mekanizmasi kurulmustur. Bir yandan s6z konusu sikiydnetim
diger yandan kagit temininde yasanan glglikler pek ¢ok gazetenin
kapanmasina neden olmustur. Bu siirecte Tasvir-i Efkar gazetesi bircok

14 Vakit Gazetesi, gerek son donem Osmanl matbuatinin gerekse Cumhuriyet donemi
basin hayatinin 6nemli bir gazetesi olarak 6n plana g¢ikmaktadir. 1917 yilinda
yayimlanmaya baslanan gazete giinlik olarak ¢ikarilmistir. Gazete Ahmet Emin Yalman
ve Mehmet Asim Us isbirligiyle kurulmustur. Vakit Gazetesi Milli Micadele ve
Cumbhuriyetin ilanindan sonraki ddnemde devrinin etkili gazetelerinden birisi olmustur.
1917-1923 yillari arasinda gazetenin idarecileri Ahmet Emin Yalman ve Mehmet Asim
Us olmustur. Ahmet Emin’in 1923 yilinda bu goérevinden ayrilmasi sonrasinda Hakki
Tarik Us ve Hasan Rahmi Us gazetenin idari kadrosunda yer almislardir. Bkz. Omer
Faruk Yicel, Tiirk Matbuatinda Vakit Gazetesi, Basilmamis Doktora Tezi, Ankara 2022,
s.1-21.

15 Tasvir-i Efkar gazetesi Osmanli basin hayatinda Tirkge olarak yayimlanan dérdiinci
gazetedir. Sinasi 14 Mayis 1861 tarihinde gazetenin gikarilmasi icin padisah iradesi
almigsa da gazetenin ilk sayisi ancak 27 Haziran 1862 tarihinde g¢ikarilabilmistir. Gazete
ilk olarak 1500 adet basiimistir. Namik Kemal déneminde 10.000 daha sonra ise 24.000
tirajina ulastigl ifade edilmektedir. Gazete Namik Kemal’in yonetiminde iken Yeni
Osmanlilar Cemiyeti mensubu genglerin bulusma yeri olmustur. 1867 yilinda
Kararnadme-i Alvnin yirirlige konmasi sonrasinda Namik Kemal Avrupa’ya kacmis
boylece gazetedeki gérevi sona ermistir. 1868 yilinda 830. sayisinin gikmasi sonrasinda
gazete kapatilmistir. Tasvir-i Efkar 31 Mayis 1909°da Yeni Tasvir-i Efkdr adiyla
yayimlanmistir. 31 Mart hadiselerinin yasandigi donemde bircok defa kapatildiysa da
Tasvir-i Efkdr, Hak, intihdb-1 Efkér ve Tefsir-i Efkdr isimleriyle yayimlanmistir. 1. Diinya
Savasl yillarindaki sansir nedeniyle zorlu bir donem gegiren gazete on yedi kez
kapatilmistir. Bu siirecte eldeki yedek imtiyazlarla Yeni Tasvir-i Efkdr, Tasvir-i Efkdr,
Tasfir-i Efkdr, Tesvir-i Efkdr, intihdb-1 Efkdr ve Hak gibi isimlerle yayimlanmaya devam
etmistir. Gazete Mondros Mitarekesinin imzalanmasi sonrasinda milli miicadelenin
sdzciisii olmussa da Istanbul’un isgali sonrasinda yayim hayatina ara vermistir. Velid
Ebuzziya’nin Malta’dan sirglin donisiinde 1921 yilinda Tevhid-i Efkar ismiyle tekrar
yayin hayatina baslamistir. Gazete Takrir-i Sikdn kanunun sonrasinda kapatilmistir.
Son olarak Ziyad Ebuzziya tarafindan 1940 yilinda yayimlanmig, bu da uzun streli
olmamis ve kapatilmistir. 1945-1949 arasinda ise Tasvir adiyla gikariimis ve yayin
hayati sona ermistir. Bkz. Nesimi Yazici, “Tasvir-i Efkar”, DiA, (2011), Cilt 40, s. 138-140.
1917 yil istanbul seyahati ile ilgili yazilarin yayimlandigi dénem olan 1917 Kasim ve
Aralik aylarinda gazetenin isminde daha 6nceden kullanilan sad harfi yerine sin harfi
getirilmis olup gazetenin adi Tesvir-i Efkdr olarak gegmektedir. Bu nedenle makalede
s6z konusu tarihlerdeki haberlerde gazetenin adi Tesvir-i Efkdr olarak kullaniimistir.
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defa isim degistirerek yayin hayatina devam etmek zorunda kalmistir.
Diger yandan Vakit gazetesi ise ittihat Terakki’'ye daha yakin bir yayin
politikasi takip etmistir. Calismada s6z konusu iki gazetenin secilmesi
seyahati daha ayrintili bicimde ele almis olmalarindan kaynaklanmustir.
Kismi de olsa muhalif bir tavir sergileyen ikdam gazetesinde ise bu
seyahatle ilgili bilgiye rastlanmamaktadir. Bu gcercevede Tasvir-i Efkar
ve Vakit gazetelerinin seyahati takip edisleri, nasil ele aldiklari ve
yapilan haberler degerlendiriimek istenmistir. Bu baglamda Alman
gazetecilerin istanbul’a gelisi, heyet Uyeleri ve 6énemli faaliyetleri,
gezilen yerler, verilen demegler ve Alman gazetecilerin izlenimleri s6z
konusu haberlerden anlasilmaktadir. Ayrica donemin efkar-i
um{miyesine gazetecilerin géziinden bakilabilmektedir.

Alman Gazetecilerin istanbul Seyahati
Alman Gazeteciler Heyeti

Alman gazetecilerin istanbul’a gelisleri bundan yaklasik {i¢ ay 6nce
Osmanli  gazetecilerinin  Almanya seyahatinin iade-i ziyareti
kapsaminda gerceklesmistir.X® Vakit ve Tesvir-i Efkar Gazetelerinin 28
Tesrinievvel 1333/28 Ekim 1917 tarihli nishalarinda  Alman
gazetecilerin kimlerden olustugu ayrintili olarak belirtilmistir. Buna
gore Istanbul’a gelen Alman gazeteciler on kisiden olusuyordu ve
bunlar Almanya’nin 6nemli gazetecilerindendi. Berlin’de yayimlanan
Tdgliche Rundschau gazetesinin mudirt Heinrich Rippler heyetin
baskani olarak seyahate katilmisti. Herr Rippler, matbuat cemiyeti reisi
olmakla birlikte Alman gazeteciler heyetinin de ikinci baskani olarak
gorev yapiyordu.l” Herr Rippler, Alman Nasyonal Liberal Partisinin en
onemli yayin organi olan kendi gazetesinde yayimladigi siyasi yazilarla
taninyordu.®

16 M.S. “Matbuat Ziyaretleri”, Servet-i Fiinun, Numero 1365, 1 Tesrinisani 1333, 5.198;
“Alman Matbuat Heyeti”, Tesvir-i Efkdr, 28 Tesrinievvel 1333, Numero 2263, s.2;
“Alman Misafirlerimizin Muvasaleti”, 30 Tesrinievvel 1333, Tesvir-i Efkdr, Numero
2265, 5.2

17 “Alman Gazetecilerin Ziyareti”, Vakit, 28 Tesrinievvel 1333, Numero 7, s. 1; “Alman
Matbuat Heyeti”, Tesvir-i Efkdr, Numero 2263, s.2.

18 “Alman Gazetecilerin Ziyareti”, Vakit, 28 Tesrinievvel 1333, Numero 7, s. 1.
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Heyette bulunan diger bir gazeteci ise Dr. Ferdinand Garautoff idi.
Dr. Ferdinand Garautoff Leipziger Neueste Nachrichten gazetesinin
idarecisiydi. Eski Diinya’nin SiikGtu adinda bir eser yazan Dr. Ferdinand
Grautoff kitabinda kisa bir siire sonra baslayacak olan biyilk savasi
anlatmist.®®

Otto Dreseman ise Merkez Katolik Firkasinin sag kolunun yayin
organi olan Kélnische Volkszeitung gazetesinin yabanci haberler
servisinin muhabiriydi. Heyette bulunan diger bir gazeteci Herr
Arturyong, Kélnische Zeitung gazetesinin basyazarligini yapiyordu.
Ayrica Dutsche Tageszeitung basyazari Pavel Beger ve Frankfurter
Zeitung gazetesinin basmuharriri Dr. Gaysen de heyete dahildi.
Kénigsberger Allgemeine Zeitung gazetesinin basmuharriri Aleksandr
Wyneken?® 1848 yili dogumlu olup heyetin en yasl tyesi idi. Bu gazete
Alman yerel gazeteleri iginde en dnemlilerinden biriydi. Geziye katilan
gazetecilerden Dr. Miller, Alman Gazeteleri Tabileri Cemiyeti’nin ikinci
baskani sifatiyla geziye katilmisti. Dr. Miiller, Berlin’de Merkez Katolik
Firkasi sol kolunun yayin organi olan Germania gazetesini gikariyordu.
Dr. Miller'in Berlin siyasi ve sosyal hayatinda 6zel bir yeri vardi.
Tirklerle olan yakinhgi sebebiyle arkadaslari Dr. Miller’'e Miiller Pasa
Gnvanini vermislerdi. Bu invani pek seven Dr. Miiller meslektaslarina
yazdigi mektuplarda Miiller Pasa seklinde imza atiyordu. Bunlarin
yaninda Vossische Zeitung ve farkh ginliik gazeteleri yayinlayan Herr
Hermann Holstein, Biyik Sehir Tabileri Cemiyeti?® adina heyete
katilmisti.22 Ancak Miinih gazeteleri adina kimin geleceginin heniz belli
olmadigi belirtilmisti.?

19 “Alman Gazetecilerin Ziyareti”, Vakit, 28 Tesrinievvel 1333, Numero 7, s. 1.

20 Tesvir-i Efkar gazetesinde kendisinin Aiman misafirlerinin en kidemlisi olarak ifade
edilmektedir. Bkz. “Alman Matbuat Heyeti”, Tesvir-i Efkdr,28 Tesrinievvel 1333,
Numero 2263, s.2.

21 Bu cemiyetin adi Tesvir-i Efkdr Gazetesinde Berlin Gazete Talipleri Cemiyeti olarak
gecmektedir. Bkz. “Alman Matbuat Heyeti”, Tesvir-i Efkdr, 28 Tesrinievvel 1333,
Numero 2263, s.2.

22 “Alman Gazetecilerin Ziyareti”, Vakit, 28 Tesrinievvel 1333, Numero 7, s. 1; Tanin
gazetesinin Berlin muhabiri Arif Cemil Bey ve yazi isleri midiri Kazim Sinasi Bey'ler de
mihmandar sifatiyla Alman gazeteciler heyetine dahil olmustur.

23 “Alman Matbuat Heyeti”, Tesvir-i Efkér, 28 Tesrinievvel 1333, Numero 2263, s.2.
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Alman Gazetecilerin istanbul’a Gelisi

Alman gazeteciler 29 Tesrinievvel 1333/29 Ekim 1917 tarihinde
Balkan Treniyle?* istanbul’a ulasmislardi. Ahmet Emin, ayni giine ait
“Alman Misafirlerimiz” basligiyla yayimlanan makalesinde bu ziyaretin
kendileri icin ne derece 6énemli oldugunu ifade etmektedir. Ahmet
Emin, yazisinda misafirlerin resmi bir sifatla istanbul’u ziyaret
etmediklerini, gazeteciligin diinyanin hicbir yerinde resmi bir sifatinin
olmadigini ancak her yerde o6nemli bir mevki isgal ettiklerini
belirtmektedir. Ayrica matbuatin resmi bir vekaleti olmaksizin mensup
oldugu yerdeki fikirlerin tercimanhgini yaptigini memleket adina dis
diinyaya karsi bir dil kullandiklarini ifade etmektedir. Dolayisiyla s6z
konusu resmi olmayan durum icinde basin hayati ile milletler arasinda
siki bir isbirliginden s6z etmektedir. Ahmet Emin’e gore bu temsiliyet
icerisinde Alman gazetecileri de sadece Almanya’nin degil tim
miuttefik devletlerin temsilcileri olarak gormek dogru olacakti.?®

Alman gazetecilerin istanbul seyahati ©6ncesinde Osmanli
gazetecileri de Almanya’ya seyahat etmislerdi.?® Daha énce de ifade
edildigi gibi Almanlarin 1917 yili seyahati bir anlamda iade-i ziyaretten
ibaretti. Osmanl gazetecilerin Almanya ziyaretinde yakin bir dostluk
kurulmustu. Ahmet Emin bu konuyu kaleme alirken “Gazetecilerimiz
Almanya’ya gittikleri zaman oradaki meslektaslariyla gazetecilere
mahsus bir siiratle anlasmis ve tanismislardi. Birkag¢ giin icinde her iki
taraf da miiteaddid hélisGne dostluklarin temeli kuruldugu gibi, tabiat,
ahlak ve bilhassa meslek telakkileri hususunda pek ¢ok miisterek

24 Birinci Dlinya Savas! sirasinda ittifak devletleri arasinda 6nemli bir ulasim vasitasi
olarak ehemmiyetli gorevler icra etmis olan Balkan Treni hakkinda kaleme alinan bir
¢alisma icin bkz. Okkes Naring, “Birinci Diinya Savasinda Miittefikleri Birbirine Baglayan
Balkan Treni (istanbul-Sofya-Belgrad-Budapeste-Viyana-Berlin), History Studies, 12 (4),
Agustos 2020, s. 2065-2100.

25 “Alman Misafirlerimiz”, Vakit, 29 Tesrinievvel 1333, Numero 8, s. 1.

26 1911 yilinda Alman gazeteci Dr. Ernst Jackh tarafindan dizenlenen bir seyahat ile
Osmanl Ust dizey yetkililer ve minevverler Almanya’yi ziyaret etmislerdir. Yirmi yedi
giin sliren bu arastirma gezisine elli iki Osmanl eliti katilmigtir. Ayrintil bilgi icin bkz.
Salih Kis, “Osmanl Elitlerinin 1911 Almanya Arastirma Gezisi”, Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlisii Dergisi 37 (2017), s. 289-298; Ayrica g¢alisma konusu olan 1917
yili Kasim ayinda Alman gazetecilerin istanbul seyahatinden yaklasik iic ay &nce
Osmanlh gazetecileri Almanya ziyaretinde bulunmuslardir. Bkz. M.S. “Matbuat
Ziyaretleri”, Servet-i Flinun, Numero 1365, 1 Tesrinisani 1333, 5.198.
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cihetler ve kanaatlar kesf olunmusdi” ifadelerine yer vermektedir. Bu
ifadenin devaminda bir baska ¢ikarimda bulunan Ahmet Emin, lisanlar
farkl ve anlasmak zor olsa da birbirini kolaylikla anlayabilen ve seven
iki milletin menfaat dislincesinden uzak, hakiki bir dostluk kurma
kabiliyetine haiz olmalarinin gerektigini belirtmektedir. Osmanl
gazetecileri Almanya’da kisa slire kalmalarina ragmen gereken
malumati almislardi. iki millet arasindaki alakanin pekismesinin ikinci
adimi ise s6z konusu Alman gazetecilerin seyahati olacakti. Zira bu
suretle Almanya ve Alman gazetecileri daha iyi taninabilecekti. Diger
yandan Almanlar da Osmanli ve istanbul hakkinda bilgi sahibi olacak ve
déndiklerinde izlenimlerini Almanlara aktaracaklardi.?’

Ahmet Emin’in mezk({r yazisi Mesrutiyet yillarinda meydana gelen
gelismelerin harici bir teyidinin Alman basini tarafindan yapilmasi ve
takdir edilmesi ihtiyacinin bir yansimasi gibidir. Nitekim yazisinin
sonlarina dogru kullandigi su ifadeler bu minvalde degerlendirilebilir:?®

“... Bilakis surasiyla iftihar ideriz ki bu millet kusurlarini gérecek ve
noksanlarini hissedecek bir hale gelmistir. Avrupa’nin tekemmdillerini
ve tecriibelerini nazar-1 dikkate almak sartiyla kendi hal ve ihtiyaglarina
gore noksanlarini bertaraf itmege azim bulunmakdadir. Bu azm-i
binnesebe az bir zaman zarfinda mispet eserler husule getirmisdir.
Alman misafirlerimiz sehrimizi dolasub muhtelif miesseselerimizi
gozden gegirirken bu kanaati peyda ider ve Almanya’daki karilerimizi
de bizim azmimizden ve bu azmin simdiye kadar virdigi mahsullerden
haberdar iderlerse bizim ictin kafidir”

Alman gazetecilerin istanbul’u ziyaret ettigi giinlerde Servet-i
Flinln mecmuasinda yayimlanan bir yazida hemen hemen ayni
hassasiyetler gorilmektedir. M.S. rumuzuyla kaleme alinan yazidan
Almanlarin Osmanliyl tanimasi ve elde edecekleri kanaatin dnem
arz ettigi anlasiimaktadir. “Matbuat Ziyaretleri” bashgiyla
yayimlanan yazi ile Ahmet Emin’in yazisi nazara alindiginda Osmanli
basininin  kendini bati dlinyasina tanitma ihtiyaci acikc¢a
gorlilmektedir. Zira yaklasik iki (¢ ay once gerceklesmis olan
Osmanli gazetecilerin Almanya gezisi, ardindan gelen Avusturya-
Macaristan seyahatleri sirasinda gosterilen ilgi ve alaka savas

27 Vakit, “Alman Misafirlerimiz”, 29 Tesrinievvel 1333, Numero 8, s. 1.
28 Vakit, “Alman Misafirlerimiz”, 29 Tesrinievvel 1333, Numero 8, s. 1.
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sirasinda Osmanli Devleti'nin cansiperane miicadelesine karsilik
olarak bir takdir hissini gdsterme amacina yonelikti. Osmanl
gazetecileri gittikleri yerlerde biiyluk bir ilgi ile karsilasmislar ve
devlet erkdnindan bazi 6nemli isimler seyahat sirasinda egslik
etmisti. Milletlerin hislerine terciiman olan basin mensuplari bu
takdir hislerini kendi milletine aktarabilirdi. Bu noktada yapilmasi
gereken Almanlarla daha yakin bir iliski kurmakti. Her ne kadar iki
devlet arasinda askeri ve siyasi ishirligi gerceklesmisse de Tiirk ve
Almanlarin fikirlerini ve kiltlrlerini karsilastirmak ve isbirligi
yapmak icin bir samimiyete ihtiyac vardi. Bunun olusmasi ise belli
bir zamana ve zemine bagl idi. Bu zeminin olusmasi iki tarafin
basini eliyle saglanabilirdi. Yazinin sonunda kullanilan su ifadeler
Osmanl basininda Alman gazetecilerin davet edilmesinin amacini
ifade etmektedir:?°

“Su hale gére, istanbul’i ziyaret idecek olan Alman gazetecileri, eger biz
hakkiyla kendimizi bildirmek istiyorsak bu gayemize litfen hizmet
idebilecek kiymetdar misafirlerdir. Bu takdirde muhterem misafirlere,
yalniz Turk matbuatinin Alman matbuatina nazikdne mukabelesiyle
kalmayarak, Tirkleri ve Turkiye'yi hakkiyla, kemal-i safvetiyle terakki ve
tekamil yolundaki gayretiyle gdstermege calisalim ki onlar da boyle
gostermege himmet itstinler!...”

Gezi Programi

29 Ekim 1917 tarihinde saat 06.00’da*° Balkan Treniyle gelen
Alman gazeteciler heyetine Tanin gazetesi Berlin muhabiri Arif Cemil
Bey refakat etmisti. Heyeti Sirkeci istasyonunda kalabalik bir grup
karsilamisti. Grupta hikimet adina Matbuat Midirid Hikmet Bey,
Sehremaneti adina Fatih Belediye Dairesi Miduri Faik Bey, Osmanli
Matbuat Cemiyeti Azasi ve istanbul’da ¢ikan gazetelerin basyazarlari
ile temsilcileri hazir bulunmustu. Ayrica Harbiye Nezareti istihbarat
Subesinden Yizbasl Tevfik Bey de mihmandar sifatiyla tayin edilmisti.
Bunlarin yaninda Milli Ajans Muduri Hiseyin Tosun, Galip Bahtiyar

29 M.S. “Matbuat Ziyaretleri”, Servet-i Fiinun, Numero 1365, 1 Tesrinisani 1333, 5.198-
199.
30 Tesvir-i Efkar gazetesinde misafirlerin istanbul’a gelisi saat bes olarak ifade
edilmistir. “Alman Misafirlerimiz”, Tesvir-i Efkdr, 30 Tesrinievvel 1333, Numero 2265,
s.2.
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Bey ve diger bazi sahislar da karsilamada bulunmustu. Heyetin
Sirkeci’'ye varmasindan sonra otomobiller ile Pera Palas’a gidilmis ve
heyet bu otelde konaklamisti.?*

Alman gazeteciler heyeti icin yogun bir program hazirlanmisti. Gezi
programina gore Alman gazeteciler heyeti sali gini 6gleye kadar bazi
ziyaretlerde bulunacak ve genel bir gezi yapacakti. Ogleden sonra
Topkap! Sarayl ve miize gezisine ayrilmisti. Ayrica Servet-i Fln(n
gazetesi heyet adina bir ¢ay ziyafeti vermisti. Aksam icin Sehremaneti
Fatih Belediyesinde bir ziyafet hazirlanmisti. Ertesi giin, egitim
kurumlarinin ziyaretine ayrilmisti. Ogle yemegi icin Umumi Karargah
istihbarat Subesi tarafindan bir ziyafet verilmisti. Aksamleyin de
Hariciye Nezareti heyet adina bir ziyafet tertip etmisti.??

Persembe glni icin dini mekanlar ve Evkaf Muzesinin gezilmesi,
0gleden sonra ise Meclis-i Mebusanin acilisina gidilmesi planlanmisti.
Aksamleyin Darililbedayide Hisse-i Sayia adl piyes izlenecekti. Heyet
cuma ginu selamlik gecidinde bulunacak ve bogaz gezisi yapilacakti.
Aksam ise sefarethanenin ziyafetine gidilecekti. Cumartesi glinti Halkali
Ziraat Mektebi gezisine ayrilmisti. Ayni aksam Canakkale’ye gidilecek,
heyet Sali sabahi Canakkale’den dénecekti. Ogleden sonrasi icin
Mesihatta cay ziyafeti tertip edilmisti. Aksamleyin Tirk gazetecilerin
hazirlamis oldugu Alman imparatoru’nun istanbul’u ziyaretini gésteren
fotograflarin gosterisi sunulacakti. Carsamba glinli adalar gezisine
ayrilmisti. Ayrica burada bulunan Bahriye Mektebinin ziyaret edilmesi
planlanmisti. Ertesi gliin Ahirkapi ve Defterdarlik Fabrikalarinin
gezilmesi ve Aynalikavak’ta cay ziyafeti yapilmasi tertip edilmisti. Ayni
glnin aksamina ise Matbuat Cemiyetinin verecegi bir ziyafet vardi.
Cuma giini icin Uskiidar Hilal-i Ahmer Cemiyetinin yemekhanesi ve Tip
Faklltesi gezileri programa dahil edilmisti. Ertesi glin ise otelde

31 “Alman Misafirlerimiz Heyetin Virudu-Programin Esasli Noktalar”, Vakit, 30
Tesrinievvel 1333, Numero 9, s. 1; “Alman Misafirlerimizin Muvasaleti”, Tesvir-i Efkdr,
30 Tegrinievvel 1333, Numero 2265, s. 2.

32 “Alman Misafirlerimiz Heyetin Virudu-Programin Esash Noktalar”, Vakit, 30
Tegrinievvel 1333, Numero 9, s. 1.
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verilecek veda ziyafetine katildiktan sonra heyet istanbul’dan
ayrilacakt.®

Goriuldigu lzere heyet icin yogun ve dolu bir program
hazirlanmisti. Ozellikle egitim, kiltir, tarih ve sanayinin yaninda Tiirk
misafirperverligi programda 6ne ¢ikarilmaya ¢alisiimisti.

Saray ve Miize Ziyaretleri

Alman gazeteciler sali glini otomobillerle Beyoglu-Sisli yoluyla
Hirriyet-i Ebediye Tepesi'ne gidip; Hirriyet Sehitleri ve Mahmut
Sevket Pasa’nin kabirlerini ziyaret ederek giline basladilar. Ardindan
Hariciye Nezareti, Almanya Sefarethanesi, Karargah-1 Umumi Subesi ve
Matbuat Mudirliklerine gittiler. Ogle yemeginden sonra Topkapi
Sarayl gezildi. Burada Hazine-i HiUmayun Kethiidasi Refik Bey
tarafindan karsilandilar. Heyet kahve ikramindan sonra sarayi gezdi
ardindan Hamidiye ve Bagdat Kasirlari, Harem ve Hazine-i Hiimayun
dairelerini ziyaret etti. Alman gazeteciler gezdikleri saray ve kasirlardan
blylk bir memnuniyet duyduklarini ifade ettiler. Saraydan ayrilirken
Ren Westefalya Basin Birligi ikinci Baskani Herr Lorezman Alman
gazeteciler heyeti adina Refik Bey’e tesekkir etti. Topkapi Sarayi’'ndan
sonra miize gezildi. Bu sirada heyete Miuize Midiri Halil Bey,
muavinleri ve Maarif Nezareti Tedrisat-1 Taliye Mudurt Adil Bey
refakat etti.>*

Saray ve mize gezisinden sonra Servet-i Flin(in gazetesinin
onurlarina verdigi cay ziyafetine gecildi. Bu ziyafette Alman gazeteciler
buyik bir grup tarafindan karsilandi.3> Ziyafetin sonlarina dogru verilen

33 “Alman Misafirlerimiz Heyetin Virudu-Programin Esasli Noktalar”, Vakit, 30
Tegrinievvel 1333, Numero 9, s. 1.

34 “Alman Matbuat Heyeti, Ziyaretler, Ziyafetler, Nutuklar, Buglinkii Program”, Vakit,
31 Tesrinievvel 1333, Numero 10, s. 1; “ Muhterem Alman Refiklerimiz”, Tesvir-i Efkdr,
31 Tegsrinievvel 1333, Numero 2266, s. 2.

35 Bu sirada istanbul gazetelerinin basyazarlari, Karargah-1 Umumi istihbarat Subesi
Miduria Seyfi Bey, Matbuat Mudiri Hikmet Bey, Milli Ajans MUdura Hiseyin Tosun
Bey, Hat Komiseri Sakir Nimet ve Galip Bahtiyar Bey, Osmanicher Lloyd Basyazari
Zubeyir Bey, Berliner Tageblatt muhabiri Feldmann, Almanya Sefarethanesi
katiplerinden Herr Hentig, Ajans Wolef ve Korresbundech biiro muhabirleri ve diger
bazi sahislar hazir bulunmuslardir. “Alman Matbuat Heyeti, Ziyaretler, Ziyafetler,
Nutuklar, Buglnki Program”, Vakit, 31 Tesrinievvel 1333, Numero 10, s. 1; “
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nutuklar dikkat cekicidir. Sehremini Vekili Sezai Bey, yaptigl
konusmasinda Kaiser Wilhelm’in istanbul ziyareti sonrasinda Alman
gazetecileri selamlamasina dikkat cekerek bununla iftihar ettigini
belirtti. iki devletin serefli bir barisa kadar savasa devam edeceklerini
soyledi. Sezai Bey, istanbul’'un dnemine deginerek sehrin, diismanlarin
istihasini  kabarttigini ancak Canakkale’de biylk bir savunma
yapildigini ifade etti. Bu sirada Sadrazam Talat Pasa’nin beyan ettigi
gibi son Tirk ferdi kalincaya kadar istanbul’'un savunulacagi, yedi
asirdan beri oldugu gibi istanbul’'un daima Osmanli Devleti’nin
baskenti olarak kalacagini ve dogu ile batiyi birbirine baglayan ¢ok 6zel
bir mevki olarak varligini devam ettirecegini belirtti. Ardindan so6zi
italyanlarin saf degistirmesine ve ihanetlerine getirerek italyanlarin
karsilastiklari maglubiyetlerle cezalarini gektiklerini ifade etti. Sezai Bey
konusmasini “Hazret-i Fatihin aramgahi kurbunda igtima iden iki dost
ve mittefik millete mensub zevatin sihhati hakkindaki temenniyati” ile
sonlandirdi.?®

Alman heyeti adina Leipziger Neuste Nachrichten gazetesinin
basyazari Dr. Ferdinand Garautoff sz alarak istanbul’un giizelliginden
etkilendigini ve bu sehrin Canakkale Zaferi’nden sonra ilelebet Osmanlh
sehri olarak kalacaginin anlagildigini belirtti. Gordikleri samimiyet igin
tesekkir etti. Her iki nutuk Almanca ve Tirkceye Arif Cemil Bey
tarafindan tercime edildi.?’

ilerleyen giinlerde de gezi programlari icerisinde miize ziyaretleri
devam etti. 1 Tesrinisani 1333/1Kasim 1917 Persembe giini heyet
Evkaf Muzesini gezdi. Burada kendilerine Dariilfiinun Sanayi-i Nefise
Tarih Muderrisi Vahit Bey ve Tarih-i Osmani Encliimeni azalarindan
Ahmet Refik Bey refakat etti. Heyet mizede gordikleri tarihi eserler,

Muhterem Alman Refiklerimiz”, Tesvir-i Efkdr, 31 Tesrinievvel 1333, Numero 2266, s.
2.

36 “Alman Matbuat Heyeti, Ziyaretler, Ziyafetler, Nutuklar, Buglinkii Program”, Vakit,
31 Tesrinievvel 1333, Numero 10, s. 1; “ Muhterem Alman Refiklerimiz”, Tesvir-i Efkdr,
31 Tegsrinievvel 1333, Numero 2266, s. 2.

37 “Alman Matbuat Heyeti, Ziyaretler, Ziyafetler, Nutuklar, Buglinkii Program”, Vakit,
31 Tesrinievvel 1333, Numero 10, s. 1; “ Muhterem Alman Refiklerimiz”, Tesvir-i Efkdr,
31 Tesrinievvel 1333, Numero 2266, s. 2.
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Kur’an-1 Kerim niishalari ve minyatirlere buyik ilgi gbsterdi. Mlzenin
dzel defterine bu memnuniyetlerini gésteren yazilar yazdilar.3®

Egitim Kurumlari Ziyaretleri

Alman gazeteciler heyeti Carsamba giini egitim kurumlarini ziyaret
ederek giine basladi. Heyet 6ncelikle Galatasaray, ardindan istanbul
Sultanisine gitti. istanbul Sultanisinde verilen Almanca egitimindeki
basariya hayran kaldilar. Zira Almanca ders goren talebelerin dokuz
ay® zarfinda hatasiz bir sekilde Almanca konusabildiklerine sahit
oldular. Bu ziyaretler sonrasinda Darilfiinun kimyahanesine gidilmisse
de vakit yetersizligi nedeniyle Darilfinun ziyaret edilemedi. Bu arada
heyet Darllmuallimati ziyaret etme imkani bulmustu. Dariilmuallimat
binasinin mikemmelligi heyet Uzerinde blylk bir tesir birakti.
Gezdikleri egitim kurumlarindan ne derece etkilendikleri konusunda
heyetten bir gazeteci “Diin miizeyi ve Topkapi Sarayini, yani, Eski
Tlirkiye’yi gormiisdiik; Eski Tiirkiye’ye hayran kalmisdik. Bu giin yeni
miliessesdt-1 ilmiyeyi, yani Yeni Tiirkiye’yi gordiik; Yeni ve ileri giden
Tiirkiye’yi de son derece sdydn-i takdir bulduk” dedi. Hatta yasanan
gelismeleri istanbul’a gelmeden énce hayal bile edemediklerini ifade
etti.*

Heyet Karargadh-1 Um(mi istihbarat Subesince diizenlenen ziyafette
ogle yemeginden sonra Camlica inas Mekteb-i Sultanisi** ziyaret etti.
Ziyaret icin mektep Osmanli ve Alman bayraklari ile bastanbasa
donatilmisti. Misafirler mektebe geldiginde bir kiz talebe onlari
Almanca lisaniyla karsiladi. Heyet buradaki Almanca derslerini inceledi.
Kiz talebeler hep bir agizdan Mektep Marsi ve Alman Marsi’ni
soylediler. Ayrica bu mizik ziyafetine bir piyano eslik etti. Bu sirada
Maarif Nezareti misaviri olan Dr. Schmidt ve Tedrisat-1 Taliye Genel

38 “Alman Matbuat Heyeti”, Vakit, 2 Tesrinisani 1333, Numero 12, s. 2; “Alman
Misafirlerimiz”, 2 Tesrinisani 1333, Tesvir-i Efkdr, Numero, 2268, s.2.

39 Tesvir-i Efkar gazetesinde bu sure bir buguk yil olarak ifade edilmistir. Bkz. “Alman
Rufekamizin Ziyareti”, Tesvir-i Efkdr, 1 Tesrinisani 1333, Numero 2267, s. 2.

40 “Alman Matbuat Heyeti, Mekteblerimizi Ziyaret-Tarihi Turkiye’den Sonra Yeni ve
Canh Tirkiye-Ziyafet ve Nutuklar”, Vakit,1 Tesrinisani 1333, Numero 11, s. 2.

41 Tesvir-i Efkar gazetesinde ziyaret edilen mektep Acibadem inas Mektebi olarak
gecmektedir. Bkz. “Alman Rufekamizin Ziyareti”, Tesvir-i Efkdr, 1 Tesrinisani 1333,
Numero 2267, s. 2.
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Midird Muslihiddin  Adil Bey birer konusma yapti. Dr. Schmidt,
egitimde milli kiltlr sinirlari igerisinde kalarak Avrupa’nin fenlerinden
istifade ettiklerini ve Batidan alinacak seylere kendi milli damgamizi
vurduktan sonra kabul ettiklerini ifade etti. Adil Bey ise 6zellikle Balkan
Savaglarindan sonra egitimde yasanan gelismeleri®? anlatti. Bu arada
heyet mekteplerdeki diizen ve dgrencilerin el isi tiriinlerini takdir etti.*®

Osmanl maarifinde en azindan istanbul mekteplerinde Alman dili
egitimi konusundaki mezklr gelismelerin 06zellikle ifade edilmesi
esasen Dr. Schmidt’in girisimlerinin basarili oldugu konusunda Alman
heyetine yapilan bir gosteri gayretinin tezahiiridiir. Nitekim Alman Dr.
Schmidt musavirlik vazifesindeyken kendine gérev addettigi bir mesele
de Osmanli mekteplerindeki Fransizca etkisinin kirillarak bunun yerine
Almancanin ikame edilmesiydi.*

Alman gazeteciler Cumartesi giini Halkah Ziraat Mektebini ziyaret
etti. Heyete bu gezilerinde Maadin Mudiri Cemal Bey ile Yunus Nadi
ve Muhiddin Bey eslik etti. Heyet Mektep Mudirli Muhtar Bey ve
muallimler tarafindan karsilandi. Siniflar, laboratuvarlar ve numune
bahceleri gezildi. Ogle yemegi yenildikten sonra Muhtar Bey Fransizca
bir konusma yapti ve memleketimizin dncelikle bir ziraat memleketi
oldugunu, ziraatin hayati bir mesele teskil ettigini ve savastan sonra bu
alandaki gelismeler icin Alman uzmanlardan faydalanilacagini belirtti.
Heyet adina Dutsche Tageszeitung basyazari Pavel Beger tesekkir
ettikten sonra Almanya nasil bir sanayi devleti ise Osmanl’nin da

42 Balkan Savaglari sonrasinda yenilginin nedenleri genis bir perspektifte tartigiimistir.
Bu sliregte Osmanli egitiminin iginde bulundugu durum da ele alinmistir. Artik devletin
egitim ve 6gretmenlerin eliyle kurtarilabilecegi duslincesi bir slogan haline gelmistir.
Bu siiregte egitimde modernlesme hizlanmis, ilk resmi anaokulu ve kizlar igin ilk kez bir
yuksekogretim kurumu acilmistir. Mesrutiyet doneminin sonlarina dogru sibyan
mekteplerinin ¢ogu kapatilmistir. 1913 yilinda ise Tedrisat-1 ibtidaiye Kanun-i
Muvakkati ¢ikariimistir. Yahya Akyiiz, Tiirk EGitim Tarihi M.O. 1000-M.S. 2007, Ankara,
2007, s. 265-268.

43 “Alman Matbuat Heyeti, Mekteblerimizi Ziyaret-Tarihi Turkiye’den Sonra Yeni ve
Canli Turkiye-Ziyafet ve Nutuklar”, Vakit,1 Tegrinisani 1333, Numero 11, s. 2; “Alman
Rufekamizin Ziyareti”, Tesvir-i Efkdr, 1 Tesrinisani 1333, Numero 2267, s. 2.

4 Omer Faruk Demirel, “Maarif Nezareti Miisaviri Franz Schmidt”in Anadolu
Mekteplerine Dair Raporu (21 Mayis - 6 Haziran 1915)”. Vakanuvis - Uluslararasi Tarih
Arastirmalari Dergisi 7, sy. Dr. Mahmut Kirkpinar'a Armagan (Aralk 2022), s. 1482-
1483.
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mikemmel bir ziraat memleketi oldugunu, iki devletin de piyasa
arayislarinin bulundugunu, bu durumun karsilikli iliskilerin gelismesini
saglayacagini ifade etti.*

Alman gazeteciler heyetinin egitim kurumlari gezileri ile ilgili yine
bu ginlerde Vakit gazetesinde miustakil bir haber yayimlanmisti.
Haberin bashgl dikkat cekicidir. “Mekteblerimizi Takdir” bashgiyla
verilen haberde gezilen mekteplerdeki diizen, temizlik ve egitim
faaliyetleri 6vici ifadelerle anlatiimisti. Alman heyeti 6zellikle kiz
mekteplerindeki vyeniliklerden oldukga etkilenmisti. Camlica inas
Sultanisinde verilen ziyafet sonrasinda Adil Bey ve Dr. Schmidt’in
konusmalari sonrasinda Kélnische Zeitung gazetesinin basyazarligini
yapan Mosyo Arturyong’un konusmasi Osmanischer Lloyd gazetesinde
nesredilmistir.  Konusmanin  Tirkgesi  Vakit gazetesinde de
yayimlanmistir. Konusma metni donemin genel fikrini yansitmasinin
yaninda degindigi konular ve gelecege yonelik mesajlari agisindan
onemli oldugu icin konusmanin egitim kurumlari ile ilgili kismi asagida
sunulmustur®:

“Burada ibraz itmis oldugunuz hal istikbale cevab virirken evvel emirde
sunu beyan itmeliyim ki gecici bir ziyaretten sonra bir zairin biyuk bir
sehir hakkinda bir hikim virmesi biraz clretkarlik olur. Fakat
yapabildigimiz ve yapmak ihtiyacini his itdigimiz sey bu son giinlerin
bizim Uzerimizde birakdigl tesir ve intibalara bir sekl-i ifade
virebilmekdir.

Diin bize eski zamanlarin istanbuluni gdsterdiniz misilsiz ihtisami
icindeki istanbuli. Tarihin sihriyle suledar olan emakini dolasdik onlarin
miikemmel bir zevk ile glizellik hasebinin eseri olan hasmetlerini seyr
itdik. Saraylariniz icinde muhafaza idilen harikulade saheserleri bir
vecdle seyr iderken hayran kaldik ve milevven camlardan dokilen
hilyadar bir sihr bizi istila itdi. Din Bogazi¢i kiyillarinda kadim
medeniyetin ulasdigl genis ulviyeti anladik. Uzerine giizel sehrinizi
kurduginiz bu eski topragi diin etrafiyla tanidik ve anladik ki babalariniz
orada size muhafazasi lazim gelen kiymetdar bir miras birakmiglardir.

45 “Alman Matbuat Heyeti”, Vakit, 4 Tesrinisani 1333,Numero 14, s.2; “Alman
Gazeteciler”, Tesvir-i Efkdr, 4 Tesrinisani 1333, Numero 2270, s. 2.

46 “Mekteblerimizi Takdir, Alman Misafirlerimizden Birinin Nutki”, Vakit, 4 Tesrinisani
1333, Numero 14, s. 2.
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Bu glin bize gosteriyorsunuz ki bu mirasi biiylik bir maziye layik olacak
suretde eyi idare itmege ve blylltmege azm itmissiniz. Bu gin bizi bu
giin ki Istanbul’a gétiirdiiniiz, sanaatgahlarinda Tiirk milletinin istikbali
iclin calisan bu giin ki Istanbul’a! Ben pedagog degilim ve mektebleriniz
hakkinda bir hiikm virmekligim biraz tafrusluk olurdi. Fakat bitin
meslekdaslarim namina sdylemege mecbur oldugum sey yeni
Turkiye’de gbze carpan ibda‘kdr azm ve iradenin bizde uyandirdig
heyecanin ifadesidir.

ibtidai, tali, ali mekteplerden baslayarak darilfiinunla muhtelif
darilmesailerine kadar bu giin gordiigiimiz sey bize isbat itdi ki cevval
ve azimkar bir ruh is basindadir ve ileride Turkiye'nin iftiharini muceb
olacak bir bina insa itmekdedir. Oralarda ulvi tecessisler ve intibalarla
memli saatler gecirdik; ve bize gosterdiginiz seyler arasinda bundan
daha giizel ve daha buyik bir sey tasavvur ve tahattur idemiyoruz.”

ifadelerden de anlasilacagi lizere Alman gazeteciler heyeti Osmanli
Devleti’'nin maziden gelen ihtisamina layik ve gelecegi sekillendirecek
gayretli bir yonetimin isbasinda oldugunu belirtmislerdi. Ayrica
istanbul’da gezilen mekteplerdeki gelismislige vurgu yaparak istikbale
yonelik blylik bir Gmidin ve buna bagl gayretli bir ¢abanin oldugunu
dile getirmislerdi.

Heyet 7 Tesrinisani 1333/7 Kasim 1917 tarihi Carsamba giini
Heybeliada’ya gidip buradaki egitim kurumlarini ziyaret etti. Bunlardan
ilki adadaki Cark¢i Mektebi olmustur. Sabah c¢ayr bu mektepte
icildikten sonra iskele yakinlarindaki FiinGn-1 Bahriye Mektebi ziyaret
edildi. Heyet Mektep Mudiri Binbasi Cevat Bey ve yardimcisi Yiizbasi
Baha Bey tarafindan karsilandi. Heyet yanlarinda Harbiye Nezareti
istihbarat ~ Subesi  Mudiri  Kaymakam  Seyfi ve  Bahriye
Kaymakamlarindan Muzaffer Beylerle birlikte okulun siniflarini,
kiitiphanesini, yatakhanesini ve salonlarini gezdi. Alman gazetecileri
mektepteki intizam ve temizlik takdir etti. Buradan Biliyik Ada’ya
gecen heyet yemek yedikten sonra arabalarla adayi gezdi ve istanbul’a
dénulda.”’

47 “Alman Misafirleri”, Vakit, 8 Tesrinisani 1333, Numero 18, s. 1; “Alman Gazetecileri”,
Tesvir-i Efkdr, 8 Tegrinisani 1333, Numero 2274, s. 2.
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Alman gazetecilerin onuruna Persembe aksami Pera Palas otelinde
sasaall bir ziyafet verildi. Bu ziyafete pek cok ust diizey isim katildi.*®
Ziyafette Hariciye Naziri Nesimi Bey Fransizca bir konusma vyapti.
Ardindan Alman sefiri konusmasinda imparator Wilhelm’in ziyareti ve
iki devlet arasindaki askeri ve siyasi birlikten bahsetti. Bu konusmalari
Mahmut Sadik Bey’in ve Kiilnishe Zaytung gazetesinin basyazarinin
konusmalari takip etti ve konusmalar buyik alkis aldi.* Ziyafete
katilanlarin gerek mevki itibariyle Ust dizey yetkililer olusu gerekse
katilimdaki yogunluk Alman heyetinin ziyaretine verilen 6nemin
gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Alman gazeteciler 9 Tesrinisani 1333/9 Kasim 1917 Cuma giini Tip
Fakiltesini ziyaret etti. Faklilte Reisi Muallim Doktor Akil Muhtar,
Muallim Bahaeddin Sakir, ismail Emin, Ziya Nuri ve Asaf Dervis Pasa ile
birlikte fakiltenin laboratuvarlarini gezip memnuniyetlerini ifade
ettiler. Heyet daha sonra fakiiltede sereflerine verilen ziyafete katildi.
Akil Muhtar Bey konusmasinda iki millet arasindaki dostlugun
oneminden bahsetti ve bu gaye icin memleketimizde c¢alisanlarin
isimlerini soylerken vefat etmis olan Von Der Goltz Pasa’nin da ismini
zikretti. Heyet adina s6z alan Herr Rippler her giin alti bin fakire
Ucretsiz yemek veren Hilal-i Ahmer Cemiyetinin Turklerdeki
teskilatciigin  ne kadar gelismis oldugunu gosterdigini, bundan
etkilendiklerini, Almanya’ya dondiklerinde boéyle bir teskilatin kendi
Ulkelerinde de kurulmasi icin gereken yayinlari yapacaklarini séyledi.

48 Hariciye Naziri Ahmet Nesimi Bey, Ticaret ve Ziraat Naziri Mustafa Seref Bey, Alman
Elgisi Kont Biresderof, Dahiliye ve Hariciye Mistesarlari, Doktor Bahaeddin Bey, Mithat
Sukri Bey, Ziya Gokalp, Osmanh sefirlerinden Ahmet Muhtar, Paris Sefareti Mistesari
Rauf Bey, Karargah-1 Umumi istihbarat Subesi Miidiirii Seyfi Bey, Ayan Meclisi Bas
Katibi Mustak Bey, Meclis-i Mebusan Bas Katibi Asim Bey, Matbuat Umum Miuduri
Hikmet Bey ve Alman elgiligi Gst dlzey personelleri katilmigtir. Bunlarin yaninda
istanbul’da yabanci dillerde yayin yapan gazetelerin basyazarlari ve muhabirleri de
hazir bulunmustur.

49 “Alman Gazetecileri”, Vakit, 10 Tesrinisani 1333, Numero 20, s. 2; Alman
Misafirlerimiz Evvelki Aksam Ziyafet”, Tesvir-i Efkdr ,10 Tegrinisani 1333, Numero
2276.
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Ayrica gezi sirasinda gordikleri Tirkiye'nin, geng, zinde ve gelisme
azmindeki bir Tiirkiye oldugunu belirtti.>®

Hilal-i Ahmer Cemiyeti Ziyareti

Heyet, 2 Tesrinisani 1333/2 Kasim 1917 tarihinde Persembe gin(
Osmanli Hilal-i Ahmeri (Kizilay)®! ziyaret etti. Burada ikinci baskan
sifatiyla Besim Omer Pasa tarafindan karsilandilar. Heyet, éncelikle
Hanimlar merkezine bagh bir sanat evi olan Darlssindayr®? gezdi.
Darissindada calisan hanimlarin yaptiklari eserler incelendi ve takdir
edildi. Buradan genel merkez binasina gecildi. Burada kendileri, Genel
Merkez azalarindan Azmi, Fazl, Necip, Mehmet Ali ve Kemal Omer
Beyler tarafindan karsilandi. Kahveler igildikten sonra Doktor Besim
Omer Pasa bir konusma yaparak ziyaretten duyduklari memnuniyeti
ifade etti. Ayrica Alman Salib-i Ahmer Cemiyetinin (Kizilhag)
faaliyetlerini takdir ettigini belirtti. Ardindan Osmanh Hilal-i Ahmer
Cemiyetinin faaliyetlerinden bahsetti. Bunun yaninda harp esirleri ile
ilgili komisyonlarin calismalari hakkinda bilgi verdi. Bu konusma ve
karsilamaya tesekkiir eden heyet, 6gle yemegini otelde yedikten sonra
Meclis-i Mebusana giderek meclisin agilisina katildi. Ardindan
Midafaa-i Milliye Cemiyetinin ¢ay ziyafetine gecen heyet
Dariilbedayide gésterilen Hisse-i Sayia adli piyesi izledi.>®

50 “Alman Gazetecileri”, Vakit, 10 Tegrinisani 1333, Numero 20, s. 2; “Alman
Misafirlerimiz Uskiidar Ashanesi ve Mekteb-i Tibbiyeyi Ziyaret”, Tesvir-i Efkdr, 10
Tegrinisani 1333, Numero 2276, s. 2.

5111 Haziran 1868 tarihinde imzalanan bir taahhiitname ile Mecrihin ve Marza-yi
Askeriyyeye imdad ve Mudvenet Cemiyeti adiyla kurulmustur. Cemiyetin 1877 yilina
kadar beklenen faaliyetleri gosterememesi sebebiyle yeni bir cemiyetin kurulmasi
distnulmasgtir. Sultan Il. Abdilhamit’in himayesinde 14 Nisan 1877’de Osmanh Hilal-i
Ahmer Cemiyeti faaliyetlerine baslamistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Mesut Capa, “Kizilay”,
DIA, (2022), Cilt 25, s. 544-545,

52 Balkan Savaslarindan sonra sayilar gittikce artan gdcmenlerin ihtiyaglarinin
karsilanmasi ve kadinlarin isgliciine katilimlar igin Hilal-i Ahmer Hanimlar Merkezi
tarafindan kurulmus bir sanat evidir. Ayrintili bilgi icin bkz. Ceren Cilek, “Balkan ve I.
Dinya Savaslari'nda Kadin Emegi: Hilal-i Ahmer Hanimlar Merkezi Dar{’s-sinaasi”,
Toplumsal Tarih, Mayis 2019, Sayi 305, s. 44-49.

53 Vakit, “Alman Matbuat Heyeti”, 2 Tesrinisani 1333, Numero 12, s. 2; Tesvir-i Efkar,
“Alman Misafirlerimiz”, 2 Tesrinisani 1333, Numero, 2268, s.2.
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Alman gazeteciler heyeti 9 Tesrinisani 1333/9 Kasim 1917 Cuma
gind Hilal-i Ahmer Cemiyetinin yemek dagitimina katildi. Bu sirada
heyete ikinci bagkani Muallim Doktor Besim Omer Pasa, Katib-i Umumi
Doktor Adnan, Yunus Nadi, Ahmet Emin ve Kazim Sinasi Beyler refakat
etti. Yemek dagitimi Uskiidar'da Valide Sultan Camii havlusunda
kurulmus ashanede yapildi. Heyet ve misafirleri; Hilal-i Ahmer Cemiyeti
genel miufettisi Muallim Doktor Celalettin Muhtar Bey karsiladi. Heyet
yemek dagitimi bitene kadar cami avlusunda bekledi bu sirada
Celalettin Muhtar Bey teskilat hakkinda heyete bilgi verdi. Buna gore
din, dil, irk ve mezhep ayrimi gézetilmeden istanbul’da her giin alti bin
kisiye yemek dagitiimaktaydi. Bu islem sadece bir saat igerisinde
gerceklesmekteydi. istanbul’un genelinde ise giinliik yaklasik yirmi bes
ila yirmi alti bin kisiye yemek dagitimi yapiliyordu. Hilal-i Ahmer
Cemiyeti ashanelerinden haberin yapildigi tarih itibariyle alti milyon
kisiye yemek dagitilmisti. Cemiyetin teskilatindan memnuniyet duyan
heyet, cemiyetin 6zel defterine takdir edici yazilar yazdi.>

Sanayi Kuruluslari Ziyaretleri

Alman gazeteciler heyeti 2 Tegrinisani 1333/2 Kasim 1917 Cuma
gunu erken saatlerde kendilerine tahsis edilen bir istimbotla bogaz
gezisi yaptiktan sonra Beykoz'daki askeri kundura fabrikasi ve
debbaghaneyi ziyaret etti. Burada mudir ve diger zabitler tarafinda
karsilandi ve fabrika gezildi. Heyet fabrikalardaki diizenden
etkilendiklerini ifade etti. Oyle ki Herr Rippler bu fabrikalarin
Almanya’daki en gelismis fabrikalardan herhangi bir farkini olmadigini
soyledi. Heyet aksam yemegini Pera Palas’ta yedikten sonra Alman
sefarethanesinin tertip ettigi resmikabulde bulundu.®

Canakkale Savas Alani Ziyareti

54 “Alman Gazetecileri”, Vakit, 10 Tesrinisani 1333, Numero 20, s. 2; “Alman
Misafirlerimiz Uskiidar Ashanesi ve Mekteb-i Tibbiyeyi Ziyaret”, Tesvir-i Efkdr, 10
Tesrinisani 1333, Numero 2276, s. 2. Bu muvaffakiyette en 6nemli payr olan Hilal-i
Ahmer Cemiyeti genel mifettisi Muallim Doktor Celalettin Muhtar Bey hakkinda
Tesvir-i Efkar gazetesinin mezk{r niishasinda 6vgi dolu ifadelere yer verilmistir.

5 “Alman Matbuat Heyeti”, Vakit,3 Tesrinisani 1333, Numero 13. s. 2; “Muhterem
Alman Misafirlerimiz”, Tesvir-i Efkdr,3 Tesrinisani 1333, Numero, 2269, s.2.
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Heyet, 3 Tesrinisani 1333/3 Kasim 1917 Cumartesi gini aksam
yemeginden sonra saat dokuz sularinda kendilerine 6zel olarak tahsis
edilen Gilnihal adh vapurla iki ginlik Canakkale gezisine ¢iktl. Bu
gezide heyete Ahmet ihsan, Velit, Ahmet Emin, Osmanicher Lloyd
muhabiri Doktor Zilberman, Arif Cemil, YlzbasI Tevfik Bey ve Kazim
Sinasi Beyler refakat etti.®® Giilnihal vapuru tamirhaneden ciktiktan
sonraki ilk seyrini Alman gazeteciler heyeti icin Canakkale’ye
gerceklestirmisti. Vapur bu minasebetle yeni bir gemi gibi
goriniyordu. Hatta vapur Seyr-i Sefain Dairesinin en gilizel
gemilerinden biri idi. Gllnihal vapurunun temizligi ve imkanlari Alman
gazetecilerin hayranligina neden olmustu.®’

Alman heyet Pazar sabahi Canakkale’ye ulasti ve burada kendilerini
Bogaz kumandanligi zabitleri karsiladi. iskele kumandani, misafirleri
karargdha davet edip burada bir middet istirahat ettiler. Liman
kumandani;  Canakkale  civarindaki  gelismelerden,  Ozellikle
mekteplerdeki gelisimden bahsetti. Alman heyete Canakkale Savaslari
harita Uzerinde maketler esliginde anlatildi. Ayrica savas sirasinda
yasanan olaylarla ilgili zabitlerin anlattiklari da savasin daha iyi
anlasiimasina imkan veriyordu.>® Bu arada heyet Dardanos istihkdmini
ziyaret etti. Savas sirasinda en kanli micadelelerin yasandig bu
istihkdma buylk fedakarlik gosteren ve sehit olan Hasan ve Mevsuf
adli Osmanli askerlerin anisina Hasan-Mevsuf Tabyasi adi verilmisti.>

Yemek sonrasi istimbotlarla Seddilbahir’e gecildi, Massena adli bir
Fransiz zirhlisi, River Clayde ve eski bir mesajeri vapurundan yapilan

56 “Alman Matbuat Heyeti”, Vakit, 4 Tesrinisani 1333,Numero 14, s.2; Tesvir-i Efkar
gazetesinde ise Canakkale gezisine katilanlarin listesi dokuz alman misafirin yaninda
Servet-i Fiinun sahibi Ahmet ihsan Bey, Vakit sermuharriri Ahmet Emin Bey, Cemil Arif
Bey, Tanin gazetesi adina Kazim Sinasi Bey, Tesvir-i Efkar gazetesi yazarlarinda bir kisi,
Bahriye yuizbasisi Hisamettin Bey ve Yizbagsi Tevfik Bey ve Mlidafaa-i Milliye Cemiyeti
fotografcisi Burhanettin Bey olarak belirtilmistir. Bkz. “Alman Gazeteciler”, Tesvir-i
Efkér, 4 Tesrinisani 1333, Numero 2270, s. 2.

57 “Alman Gazeteciler”, Tesvir-i Efkdr, 4 Tesrinisani 1333, Numero 2270, s. 2.

58 “Alman Misafirlerimiz Canakkale’de, Yeni Osmanli Tarihinin Temeli Kurulan
Sahalarda iki Giin-Diin Tekrar Sehrimizde”, Vakit, 7 Tesrinisani 1333, Numero 17, s.2.
59 “Canakkale Ziyareti”, Tesvir-i Efkdr, 7 Tegrinisani 1333, Numero 2273.s. 2.

SR,
V. Vargnuvis



Alman Gazeteciler Heyetinin 1917 Yili istanbul Seyahati 337

suni bir liman ve civardaki iskeleler gezildi. Alman gazeteciler
duygularini ifade eden konusmalar yaptilar.®°

Pazartesi glinti Kemikli istikametine gidildi; Adalar Denizi’'ne bakan
bir tepe Uzerinde bir zabit, civarda yasanan kara savaslari hakkinda
bilgi verdi. Heyet arabalarla Ariburnu’na gitti. Burada diisman
kuvvetlerinin  konuslandigi yapilarda kalan savas malzemeleri
incelendi.’! Ariburnu ziyareti sirasinda daha énce burayi ziyaret eden
Alman imparatoru Wilhelm icin hazirlanan c¢adir bu sefer Alman
gazetecilerin yemek vyiyecegi yer olarak hazirlanmisti. Cadir esasen
ingilizlerden ele gegirilmisti. Bu iki husus cadira ayri bir deger
katiyordu.®> Yemekten sonra, savas sirasinda binlerce yaral askerin
tedavi edildigi bir mevki hastanesi gezildi ve bu hastane tim
gazetecilerin takdirini kazandi. Hastanenin muistemilati ve temizligi
yetkililerin ne derece gayretli bir ruha sahip olduklarinin gostergesi
olarak degerlendirildi. Zira hastanenin bu glizel durumu vyaral
askerlerin gegcici bir barinma yeri olan hastaneyi onlar igin cazip bir
mekan yapma dislincesinden kaynaklaniyordu. Oradan sahile inilmisse
de heyeti vapura gotilirecek istimbot gelmemisti. Beklemek yerine
zamaninda gemi kaptanhgl yapmis olan Ahmet ihsan Bey iskeledeki
kiigik bir yelkenli gemiyi vapurun Oniline kadar gotirdl. Vapurda
aksam yemeginde asker erkanindan baz zabitler bulunmus ve
Canakkale Savasi ile ilgili hatiralarini anlatmisti. Vapur ertesi sabah
istanbul’a gelirken misafirler istanbul’'un deniz tarafindan gériiniisiini
seyretme imkani buldu. Heyet istanbul’un genel manzarasina hayran
kaldigini ifade etti.®

Alman gazeteciler heyetinin Canakkale gezisi Ahmet Emin’in
kaleminden de bir makale halinde yayimlanmistir. Ahmet Emin,
kaleme aldigl yazisinda savas sirasinda Almanya ve Avusturya-
Macaristan cephelerini gezmesine ragmen Canakkale savas alanini

60 “Alman Misafirlerimiz Canakkale’de, Yeni Osmanli Tarihinin Temeli Kurulan
Sahalarda iki Giin-Diin Tekrar Sehrimizde”, Vakit, 7 Tesrinisani 1333, Numero 17, s.2;
“Canakkale Ziyareti”, Tesvir-i Efkdr, 7 Tesrinisani 1333, Numero 2273.s. 2.

61 “Alman Misafirlerimiz Canakkale’de, Yeni Osmanli Tarihinin Temeli Kurulan
Sahalarda iki Giin-Diin Tekrar Sehrimizde”, Vakit, 7 Tesrinisani 1333, Numero 17, s.2.
62 “Canakkale Ziyareti”, Tesvir-i Efkdr, 7 Tesrinisani 1333, Numero 2273.s. 2.

63 “Alman Misafirlerimiz Canakkale’de, Yeni Osmanli Tarihinin Temeli Kurulan
Sahalarda iki Giin-Diin Tekrar Sehrimizde”, Vakit, 7 Tesrinisani 1333, Numero 17, s.2.
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gezme imkani bulamadigini, bunun icinde bir ukde oldugunu, Alman
gazetecilerin gezisinin kendisine bir firsat sundugunu ve bu vesileyle bu
miibarek mekani gezdigini belirtmistir. Boylece hem kendi hem de
Alman gazetecilerin gbéziinden savas bdlgesini inceleme imkani elde
etmistir. Ahmet Emin, ingiliz ve Fransizlarin birakmis oldugu tesislerin
iki yil 6nce vyasanan savasin buylikligi ve ne derece dehsetli
dismanlarla karsi karsiya kalindiginin bir gostergesi oldugunu
soylemektedir. Savasta diismanin ¢ok genis imkanlara sahip oldugunu
ifade eden bir zabit, tim olumsuzluklara ragmen disman karsisinda
kendi silahlarinin fedakarlik ve imanlari oldugunu belirtmistir. Zabitin
soyledigi: “Canakkale’yi gegmenin her sey dimek olduguni takdir iden
iki muazzam devleti tesebbislerinin neticesinden nevmid bir hale
getirdik ve seref ve itibarlarini bircok levazimla beraber geriye
birakarak cekillib gitmege mecbur itdik” sozleri Canakkale’deki ruhun
ve kazanilan basarinin bir iftihar ifadesidir. Ahmet Emin, kazanilan
blylk zaferin kendileri icin tilkenmez bir azim ve ebedi bir itimat
kaynagi olmasinin gerektigini belirtmektedir. Ayrica Canakkale zaferi
milletimizi ihtiraslardan ve kugtkliklerden uzak tutmali ve ulvi
amaglara dogru sevk etmeliydi. Bunun gergeklesmesi icin kalemler cok
daha fazla ¢alismali ve Canakkale menbaindan her bir ferdin iliklerine
kadar mecralarin agilmasi gerekir demektedir. Eger Canakkale zaferi
tarihimiz icin bu amag¢ ugrunda bir menba haline getiriimezse
sehitlerimize  karsi vazifemizi yerine getirmemis olacagimiz
séylemektedir.®*

Canakkale gezisinde gerek Alman heyetinin konusmalari ile ilgili
haberlerde gerekse Ahmet Emin’in bu gezi icin 6zel olarak kaleme
aldigi yazisinda duygu yogunlugu dikkat cekmektedir. Ayrica Ahmet
Emin’in Canakkale Savaslari (izerinden bir ruh insasi gayreti ise
miuellifin tarih suuru ve yeni nesle verilecek o ruhun vasitalari
konusundaki bilingli halini géstermektedir. Diger yandan Birinci Diinya
Savasl devam ederken Osmanli basininda Canakkale zaferinin getirdigi
olumlu havanin etkisi hissedilmektedir.

64 Ahmet Emin, “Canakkale’de”, Vakit, 7 Tesrinisani 1333, Numero 17, s.1.
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Alman Gazetecilerin D6niisii

Heyet, istanbul’daki son giiniinii serbest bir sekilde sehri gezmeye
ve alis veris yapmaya ayirdi. Ogle saatinde Pera Palas’ta Alman
gazeteciler onuruna veda yemegi verildi. Yemek sirasinda heyetin en
yaslisi olan Herr Wyneken bir konusma yapti. Konusmasinda Turk
gazetecilerle kendileri arasinda tam bir uyumun oldugunu ifade etti.
Ayrica gazetecilerin vazifelerinin diplomatlar ve askerler tarafindan
yapilan ittifaki milletlerin kalbine ulastirmak ve kamuoyunda bunu
saglamlastirmak oldugunu belirtti. Bunun yaninda istanbul’a gelirken
glzel seyler goreceklerini distunirken dislindiiklerinin ¢ok Uzerinde
bir manzara ile karsilastiklarini, hicbir sehrin istanbul kadar giizel
olamayacagini soyledi. Saraylar, miuzeler, mektepler ve sanayi
kuruluslarinin asrin ihtiyaglarinin ne kadar iyi anlasildiginin gostergesi
oldugunu ifade etti. Canakkale’deki biylk zaferin Osmanl ordularinin
ne kadar basarili olabileceklerini gosterdigini ve ittihat ve terakki
amaciyla calisan memleketin her acidan buylk Gmitler verdigini,
burada gordiklerini dogru bir sekilde Almanya’da anlatacaklarini
belirtti. Bu konusma Uzerine Tanin Basyazari Muhiddin Bey de kisa bir
konusma yapti. Misafirlerini istedikleri gibi agirlayamadiklarini ifade
ederek Osmanl misafirperverliginin gerektirdigi bazi sozler ile
konusmasini bitirdi. Basin mensuplarinin iki milletin ortak amaclari
ugrunda calismalari temennisinde bulundu.®®

Alman gazeteciler heyeti Almanya’ya donmek (izere 10 Tesrinisani
1333/10 Kasim 1917 Cumartesi gini Balkan Treni ile hareket etti.
Heyet, Tirk ve Alman gazeteciler, Matbuat Umum Midiri ve diger
bazi sahislar tarafindan ugurlandi. Heyetin istanbul’u gezerken cekilen
fotograflarindan olusan bir albim Midafaa-i Milliye Cemiyeti adina
kendilerine hediye edildi.®®

Alman Gazetecilerle Roportajlar ve izlenimleri

Alman gazetecilerin dénuslerinden sonra 13 Tesrinisani 1333/13
Kasim 1917 Pazartesi giinii Vakit gazetesinde “Ziyaret Ihtisaslar’

65 “Alman Gazetecilerinin Avdeti”, Vakit,11 Tesrinisani 1333, Numero 21, s. 2.
66 “Alman Gazetecilerinin Avdeti”, Vakit, 11 Tesrinisani 1333, Numero 21, s. 2; Tesvir-i
Efkar, “Alman Gazetecileri”, 12 Tesrinisani 1333, Numero 2277, s. 2.
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bashgiyla bir yazi yayimlanmistir. Bu yazida Alman gazetecilerin
intibalarina  yer verilmistir.  Yazinin  giris kisminda  “Alman
gazetecilerinin hakkimizda ne gibi fikirler peyda itdiklerini anlamak her
halde meraka deger bir seydir” denilmektedir.’’” Bu ciimle esasinda
Osmanli  Matbuat Cemiyetinin davetinin hangi gayeye matuf
oldugunun da gostergesi olarak degerlendirilebilir. Zira cihan harbi
slirecinde olan bir devletin 6zellikle Canakkale zaferinden sonra bu
motivasyonla kendini tanitma gayretinin bir ifadesidir. Diger yandan
baskalarinin géziinden iginde bulundugumuz hayatin degerlendirilmesi
de amacglanmistir.  Bu gayelerle  gazetecilerin  Almanya’ya
donislerinden evvel roportajlar yapiimis ve yayimlanmistir.

Tdgliche Rundschau gazetesinin Basmuharriri Heinrich Rippler
roportajinda Alman tarihi lGzerinden bir degerlendirme yaparak her iki
milletin de diismanlarla miicadelesine deginmistir. istanbul’daki sahit
oldugu manzaranin kendisine Tirk istikbalinin parlak bir sekilde
tezahir edecegi konusunda kanaat verdigini ifade etmistir. istanbul’a
gelmeden Once aklinda bir masal diinyasi algisi varken bu gezi
sonrasinda asrin ihtiyaglarina goére gayret ve kalkinma sahasinda olan
bir devletle karsilastigini belirtmis ve gordiklerini Almanya’da
yayimlayacagini séylemistir.®

Heyetin en yashsi ve Pasa lnvanh Herr Wyneken roportajinda
kendine has Uslubuyla istanbul’da en dikkat cekici olan seyleri ardi
ardina siralamistir.  Mektepler, sanayi kuruluslari, sokak hayati,
Biliylikada, kadinlarin terakkisi ve Bogazici’'nden bahsetmis, bunlardan
hangisinin en fazla dikkat g¢ekici olduguna karar veremedigini
sOylemistir. Hatta “Memleketin her seyini birden sevdim. Buradan
istemeyerek ayriliyorum. ilk firsatta tekrar gelecegim.” demistir. Herr
Wyneken sanki bir kiiltiir elgisi edasiyla Almanya’dan italya’ya giden
turistlerin artik istanbul’a geleceklerini imit ettigini belirtmistir.%®

Dutsche Tageszeitung basyazari Pavel Beger ise savasin bir varolus
savasl oldugunun anlasildigini, Almanya ile misterek menfaatler
sevkiyle samimi bir dostluk kuruldugunu, kalkinma igin gereken

67 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.
68 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.
69 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.

SR,
V. Vargnuvis



Alman Gazeteciler Heyetinin 1917 Yili istanbul Seyahati 341

kararlihgin var oldugunu ve kisa zamanda biyilk bir basari elde
edildigini sdylemistir. Hatta istanbul’dan ayrilirken gelecek icin tam bir
itimat ve memnuniyet ile ayrildigini dile getirmistir.”°

Ren Westefalya basin birligi ikinci baskani Lorezman “Burada
bulundugumuz gizel giinler esnasinda Turkiye'nin blyik gayeler
ugrunda ne kadar azimkadrane bir suretde calisdigini gordik.
Almanya’ya avdetimizde gerek meslektaslarimiza ve gerek halka karsi
ogrendiklerimizin ve his itdiklerimizin sadik bir terciimani olacagiz”
demistir.”

Roportaj veren diger bir gazeteci Leipziger Neuste Nachrichten
gazetesi yazari Garautoff, Turk tarihinin Geng Tirklerin elinde bulunan
mirasinin kabiliyetli ellerde oldugunu soyleyerek Geng Tirkiye'yi tebrik
etmistir. istanbul’a tekrar geldiginde istanbul’'un daha fazla Tiirklesmis
olmasini ve istanbul’u Tirk sanatinin ve kiltiiriniin blyiklugini
tamamen ihtiva etmis olmasini temenni etmistir.”?

Bayerische Staatszeitung Basmuharriri Herr Scharre, Tirkiye'nin
asrin gerekliliklerine uyumundan ve bu gayretin kisa zamanda elde
ettigi basarilardan etkilendigini ifade etmistir. Basari igin Tirk
kadinlarina toplumsal ve hukuki hayatta iyi bir mevki hazirlanmasinin
gerektigini belirtmistir. Tlrkiye'nin geleceginin givenilir bir kadronun
elinde oldugunu séylemistir. Devamli ve menfaat fikrinden uzak bir
Tirk-Alman dostlugunun gelecegi temin etme konusunda en kuvvetli
bir vasita oldugunu ifade etmistir. Frankfurter Zeitung gazetesinin
yazarlarindan Gaysen ise Tirk teskilatgiigindan cok etkilendigini
belirtmistir. Zira iki sene Oncesine kadar Tirkiye’de teskilat fikrinin
olmadigi sadece ittihat Terakki Cemiyeti kendi siyasi faaliyetleri icin bir
teskilatin bulundugu soylenmesine karsin; maarif, sanayi ve fikir
diinyasindaki teskilatgiigin ¢ok dikkat cekici oldugunu belirtmistir.
Hatta yeni mekteplerde yetisen neslin eliyle memleketin ¢ok hizli bir
sekilde ilerleyecegini dile getirmistir.”®

70 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.
71 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.
72 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.
73 “Ziyaret ihtisaslar”, Vakit, 12 Tesrinisani 1333, Numero 22, s. 1.
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Réportajlarda dikkat ceken ortak vurgu ittihat Terakki Cemiyetinin
elinde Osmanli Devleti'nin kisa sirede kalkinacagina olan Umitvar
yapidir. Ayrica istanbul’a gelinceye kadar algiladiklarinin aksine farkli
bir diinya ile karsilasmis olduklaridir. Orta Dogunun masalsi diinyasinin
aksine kurumsallagmis bir yapi, gercekgi ve kalkinma kararliginda olan
bir modern anlayisla karsilagildigi ifade edilmistir.

Sonug

Osmanli-Alman iliskilerinin  gelisiminde Osmanli  Devleti’nin
uluslararasi denge siyasetinde yeni bir mittefik olarak Almanya yanlisi
politika benimsemesi 6nemli bir etkendir. Ayrica gelismis Alman
sanayisinden yararlanma, kalkinma hamlelerini hayata gegirme ve
askeri alanda gerceklestirmek istenilen yeniliklerde Alman sanayisinin
kullanilmak istenmesi de diger onemli etkenlerdendir. Almanya
acisindan Osmanli cografyasi stratejik ve ekonomik hamlelerini hayata
gecirmek icin buyilk bir 6nem arz etmistir. Bu silirecte her iki devletin
ortak menfaatleri ayni zeminde isbirligi yapmalarini zorunlu kilmistir.
Bu baglamda hedeflenen seylerin sadece askeri ve iktisadi ishirligi ile
gerceklestirilmesi uzun sireli neticeler vermekten uzak olacakti.
Osmanli ile Almanya arasindaki miinasebetlerin uzun vadeli olmasini
saglamanin yolu ise her iki tarafin birbirlerini yakinen tanimalari ve
bunu kamuoylarina aktarmalari ile mimkiin olacakti. Bu gercevede
basin etkili bir ara¢ olarak kullanilabilirdi. Bu baglamda gazetecilerin
yaptigl haberler kamuoyunun sekillenmesinde énem arz etmistir. Bu
acidan bakildiginda gerek Osmanli gazetecilerinin Almanya ziyaretleri
gerekse makalenin konusu olan Alman gazetecilerin istanbul seyahati
s6z konusu amacin bir parcasi oldugu ifade edilebilir.

1917 yilinda Alman gazeteciler heyetinin istanbul’a yaptiklari
ziyaret bundan yaklasik ti¢ ay dnce Osmanli gazetecilerin Almanya’ya
yaptigl ziyarete bir iade-i ziyaret olarak gerceklesmistir. Osmanl
Matbuat Cemiyetinin daveti lizerine gergeklesen bu ziyaretin resmi bir
statlisi olmamakla birlikte gerek program gerekse heyeti karsilayan ve
refakat eden Osmanli gorevlilerinin statlist dikkate alindiginda énemli
bir ziyaret oldugu anlasiimaktadir. Alman gazeteciler heyetinin de
Alman matbuat hayatinin en &6nemli sahsiyetlerinden olusmasi
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Almanlarin istanbul gezisine verdikleri 6nemin gdstergesidir. Osmanli
gazetecilerinin bu ziyaretten amaci karsihkli  minasebetlerin
giclendirilmesidir. Bu minvalde Almanlarin Osmanli Devleti’'ni ve Tirk
kiltirinld yakindan tanimalari 6nemsenmistir. Bu gaye igin Tirk
kiiltlrinin o©One c¢ikan orneklerinin harmanlandigi bir program
hazirlanmigtir. Alman gazeteciler on iki giin boyunca karsilastiklari
manzaralardan olduk¢a etkilendiklerini ifade etmislerdir. Alman
gazeteciler Osmanli Devleti’nin eski haline gore biyuk degisikliklerin
yasandigini ve gelismeye kararl bir kadronun isbasinda oldugunu gticli
bir sekilde vurgulamislardir. Birinci Dinya Savasi’'nda ayni blokta
savasan iki devletin her alanda isbirligi icinde olmalarinin yaninda
savastan sonra da miinasebetlerin gelistirilmesi gazetecilerin
vurguladiklari ortak konulardandir. Egitim kurumlarindaki gelisme
Alman gazetecilerin en fazla ilgi gosterdikleri konulardan olmustur.
Nitekim kisa bir siire icinde Almancayl 6grenen Osmanl talebelerinin
Alman gazetecilerle Alman lisaninda konusmalari dogal olarak heyetin
dikkatini ¢ekmistir. Bu durum o yillarda Osmanl maarifinde misavir
olan Dr. Schmidt’in bir basarisi olarak ifade edilebilir. Zira Dr. Schmidt
misavir olarak Osmanli mekteplerinde Almancanin yayginlasmasi ve
bu suretle Fransizcanin etkisinin azaltilmasi konusunda etkin bir tavir
sergilemistir.

Alman gazeteciler heyetinin ziyareti 1917 yili istanbul’un efkar-i
umumiyesi hakkinda da bir fikir vermektedir. Gerek Osmanli
gazetecilerinin gerekse Alman gazeteciler heyetinin konusmalarinda
savas atmosferine ragmen gelecege yonelik biylk bir umudun oldugu
gorilmektedir. Bu Umitvar yapinin olusmasinda kesin bir zaferle
kazanilmis olan Canakkale Zaferinin buylk bir roliniin oldugu
anlasiimaktadir.

Bu gezinin Osmanh Matbuat Cemiyeti nezdinde Osmanli
aydinlarinin ve iktidar mensuplarinin kendilerini ifade etme konusunda
bir propaganda araci olarak kullanildigi séylenebilir. Nitekim bu amag
seyahati yakinen takip eden gazetecilerin beyanlarinda da
gorilmektedir. Oyle ki mesrutiyet devrinin kazanimlarinin Alman
kamuoyuna aktarilmasi Osmanli yetkilileri ve gazetecilerinin seyahat
sirasinda en hassas oldugu konulardan olmustur. Bununla birlikte
Alman gazeteciler heyetinin on iki giin siiren istanbul seyahati, dnemli
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gazeteciler Uzerinden Tirk-Alman isbirliginin gelistiriimesine katki
sunmasl! yolunda bir ara¢ oldugu da degerlendirilebilir. Zira Alman
gazetecilerin verdigi beyanlar ve réportajlarda s6z konusu isbirliginin
savas slirecinde oldugu gibi savastan sonra da devam ettirilmesinin
Onemine vurgu yapilmistir. Osmanli Devleti'nin basinda bu isbirligini
gerceklestirecek gayretli bir ekibin oldugu glcli bir sekilde dile
getirilmistir. Bu cercevede 1917 yili Alman gazetecilerin istanbul
seyahati ve Osmanli gazetecilerinin bu gezi 6ncesinde yapmis olduklari
seyahatler Osmanl-Alman  yakinlasmasinin  kiiltlirel zemininin
gelistirilmesinde ve kamuoyunun bilgilendirilmesinde 6nemli bir etken
oldugu degerlendirilebilir. Diger yandan verilen beyanatlarda nezaket
kaygisinin ve abartiya kacan ifadelerin oldugu da unutulmamahdir.
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Extended Abstract

The Ottoman Empire's alliance with Germany during the First World War
allowed the two countries to cooperate in almost every field. After the victory
in Canakkale, many German journalists travelled to the war zone and
reported their observations to their readers. Ottoman journalists also
travelled to Germany during this period. In November 1917, a group of
German journalists came to Istanbul on both a return visit and a tour. Their
visit, which lasted twelve days, was part of an intensive programme. They
visited historical monuments and industrial sites in Istanbul, and conducted
research in important educational institutions. They also visited the Gallipoli
peninsula, where the Battle of Gallipoli took place. In this study, the
impressions of the German journalists, the educational institutions in Istanbul
and the wishes for the future were discussed in the context of the news
published in the Tasvir-i Efkar and Vakit newspapers about the German
journalists' trip to Istanbul in 1917 and an attempt was made to determine
the public opinion during the war period.

The arrival of German journalists in Istanbul in 1917, about three months
before this visit, was a response to the visit of Ottoman journalists to
Germany. The German journalist delegation consisted of ten leading German
journalists. Prominent journalists in the delegation were Herr Rippler, director
of the Berlin newspaper Tagliche Rundschau; Dr Ferdinand, director of the
Garautoff Leipziger Neueste Nachrichten; Otto Dreseman, foreign
correspondent of the Kolnische Volkszeitung; Herr Arturyong, editor-in-chief
of the Kolnische Zeitung; Pavel Beger, editor-in-chief of the Dutsche
Tageszeitung; and Aleksandr Wyneken, editor-in-chief of the Konigsberger
Allgemeine Zeitung, the oldest member of the delegation.Arif Cemil Bey, the
Berlin correspondent of Tanin newspaper, and Kazim Sinasi Bey, the editor-in-
chief of the same newspaper, were also included in the delegation of German
journalists as guides.

German journalists arrived in Istanbul on the Balkan train on 29 October
1917. Prior to the German journalists' visit to Istanbul, Ottoman journalists
had also travelled to Germany. The 1917 visit of German journalists, which
was organised as a return visit, had no official structure.

The visit lasted twelve days. A full and busy programme was prepared for
the delegation. In addition to education, culture, history and industry, the
programme sought to highlight Turkish hospitality. The palace and museum
visits included the Topkapi Palace, the Hamidiye and Baghdad Pavilions, the
Harem and the Treasury. The German journalists expressed great satisfaction
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with the palaces and pavilions they visited. In the following days, the
delegation visited the Evkaf Museum. The delegation showed great interest in
the historical artefacts, copies of the Holy Qur’an and miniatures. They wrote
in the special book of the museum to show their satisfaction.

One of the most important issues for the German delegation was to visit
educational institutions. The delegation first visited Galatasaray and then the
Sultanate of Istanbul. They admired the success of the German education
given here. They saw that the students who received German lessons were
able to speak German without any mistakes in a short time. The excellence of
the Dariilmuallimat building also made a great impression on the delegation.
For the visit to Camlica Inas Mekteb-i Sultanisi, the school was decorated with
Ottoman and German flags. When the guests arrived at the school, a student
welcomed them in German. The delegation visited the German lessons. The
students sang the school anthem and the German anthem in unison. A piano
accompanied this musical feast. German journalists visited Halkal Agricultural
School. They visited classrooms, laboratories and sample gardens. On behalf
of the delegation of German journalists, Pavel Beger, editor-in-chief of the
German daily newspaper, thanked them and said that just as Germany was an
industrial state, the Ottoman Empire was an excellent agricultural country,
that both states were looking for markets and that this situation would
ensure the development of mutual relations. The delegation went to
Heybeliada on 7 November 1917 and visited the educational institutions
there. The first was the Carkgi School on the island. After having morning tea
at this school, the delegation visited the FiinGin-1 Bahriye School near the pier.
The delegation appreciated the order and cleanliness of the school. The
delegation visited the Faculty of Medicine, visited the laboratories of the
faculty and expressed their satisfaction with what they saw.

The Ottoman Hilal-i Ahmer Society was also on the itinerary of the
German journalists. First, the delegation visited the Darissinda of the Ladies'
Centre. They inspected and appreciated the work of the ladies who work
here. From there, the delegation went to the headquarters. Dr Besim Omer
Pasha made a speech and expressed his satisfaction with the visit. On 9
November 1917, the delegation of German journalists visited the food
distribution of the Hilal-i Ahmer Society. The delegation waited in the
courtyard of the mosque until the food distribution was over, during which
the General Inspector of the Hilal-i Ahmer Society, Dr Celalettin Muhtar Bey,
gave the delegation information about the organisation. According to him,
food is distributed to six thousand people in Istanbul every day without
discrimination of religion, language, race or sect. This process takes only one
hour. In the whole of Istanbul, food is distributed to around twenty-five to
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twenty-six thousand people every day. At the time of writing, six million
people have received food from the soup kitchens of the Hilal-i Ahmer
Society. The delegation was pleased with the organisation of the society and
wrote letters of appreciation in the society's special book.

As part of the industrial visits, a delegation of German journalists visited
the military shoe factory and tannery in Beykoz. The delegation said they
were impressed by the organisation of the factories. So much so that Mr
Rippler said that these factories were no different from the most advanced
factories in Germany.

One of the most important parts of the German journalists' itinerary was a
visit to the Canakkale battlefield. The delegation travelled to Canakkale on a
special ferry called Giilnihal for two days. The German delegation was
received by the officers of the Bosphorus Command. The harbour
commander invited the guests to the headquarters where they rested for a
while. The harbour commander talked about the developments around
Canakkale, especially the progress in the schools. The German delegation was
told about the Canakkale wars on a map accompanied by models. The
delegation also visited the Dardanos fortification where the bloodiest battles
of the war took place. The delegation also visited the Seddilbahir, a French
battleship named Massena, the River Clayde, an artificial harbour built from
an old messenger steamer, and the piers in the area. German journalists gave
speeches expressing their feelings. Afterwards, the group travelled to Kemikli
and on a hill overlooking the Sea of Islands, an officer gave information about
the land battles in the area. They went by car to Ariburnu and examined the
war material left in the buildings constructed by the enemy troops.

The German journalists' visit to Canakkale was also published in an article
by Ahmet Emin. Ahmet Emin stated that the facilities left behind by the
British and French were an indication of the magnitude of the war that had
taken place two years earlier and the terrible enemies they had faced. Ahmet
Emin said that the great victory won should be a source of inexhaustible
determination and eternal confidence for them.

The last day was free for the German journalists for sightseeing and
shopping. At noon, a special farewell dinner was held at the Pera Palas.
During the dinner, Mr Wyneken, the oldest member of the delegation, gave a
speech. In his speech he said that there was a perfect harmony between the
Turkish journalists and themselves. He said that while they thought they
would see beautiful things on their way to Istanbul, they encountered a view
far beyond their expectations and that no city could be as beautiful as
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Istanbul. He said that palaces, museums, schools and industrial plants were
indicators of how well the needs of the century had been understood. He said
that the great victory at Canakkale showed how successful the Ottoman
armies could be and that they would explain what they saw here in Germany
in the right way.

Interviews with German journalists and their impressions were among the
topics to which Ottoman journalists attached importance. The common
emphasis in the interviews was the hopeful structure that the Ottoman
Empire would develop in a short time in the hands of the Committee of Union
and Progress. Moreover, contrary to what they had perceived before arriving
in Istanbul, they found a different world. Contrary to the fairytale world of the
Middle East, they found an institutionalised structure, a realistic and modern
understanding that was determined to develop.

Although this visit, which took place at the invitation of the Ottoman Press
Society, had no official status, it is understandable how important it was,
given the programme and the status of the Ottoman officials who received
and accompanied the delegation. The fact that the delegation of German
journalists consisted of the most important figures in German press life is an
indication of the importance the Germans attached to the visit to Istanbul.
The aim of the Ottoman journalists' visit was to strengthen mutual relations.
In this respect, it was important for the Germans to get to know the Ottoman
Empire and Turkish culture. For this purpose, a programme was prepared that
included the most prominent examples of Turkish culture. It can be said that
this trip was used as a propaganda tool by Ottoman intellectuals and rulers to
express themselves before the Ottoman Press Society. In addition, the
twelve-day Istanbul trip of the German journalists' delegation can also be
seen as a means to contribute to the development of Turkish-German
cooperation through important journalists. On the other hand, it should not
be forgotten that the statements of the German journalists were not without
polite concerns and exaggerations.
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